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hindelsen, di den svenska adeln konfronterades med den franska
livsstilen. I ett tal &r 1648 talade Nicolaus Stiernflyckt varmt om
fordelarna av en ling vistelse i Frankrike, vilka var avsevirt storre,
enligt honom, &n de som en vistelse i de 6vriga europeiska linderna
kunde erbjuda?.

Tack vare Bulstrode Whitelockes detaljerade dagbok 1653-54 kan
man bilda sig en uppfattning om franskans stéllning i landet vid den
tiden. Whitelocke kom som extraordinir ambassadér fran England
till drottning Kristina, och han talade alltid om vilket sprak som
anvindes vid olika samtal. Efter de inledande officiella talen vid
audiensen, pa engelska respektive svenska och senare latin, talar
Whitelocke franska med drottningen. Ambetsménnen och medlem-
mar ur hégadeln talar oftast franska och enligt honom talar de flesta av
drottningens hovdamer detta sprak. N ar han undrar vilket sprak som
arlampligt att anvdnda vid samtalet med den blivande K arl X Gustaf,
rdder man honom tala franska. Axel Oxenstierna r dock motstrivig,
Whitelocke berittar:

He spake latin [....] and though he could, yett would not speake french,

saying, he knew no reason why that nation should be so much honored

more then others, as to have their language used by strangers.
(Whitelocke T, 1772:310)

Man 6verviger t.o.m. att avfatta villkoren fér alliansen mellan
England och Sverige p& franska, men drottningen féredrar latin,
eftersom hon vill 1dta andra granska dem. Trots sina goda kunskaper i
latin skriver hon ett brev pa franska till kungen av England.

Trots att Axel Oxenstierna motsatte sig att franskan anvindes som
diplomatiskt sprék, var han noga med att hans séner och systerséner
lirde sig franska’. En av orsakerna till detta maste ha varit detta
spraks stigande betydelse som umgéingessprak i de hogre kretsarna. I
en instruktion for sin sons undervisning frdn omkring 1650 talar en far
om att tyskan och franskan ingdr i en adelsmans uppfostran®. I en
anonym Overséttningsdvning, gjord i Uppsala &r 1685, pastar man att
det franska spraket nu ftt en stor utbredning och att f3 manniskor vid
hoven inte talar franska’. Enligt Ernst Meyer anvinde sig »den fina
vérlden» helst av franska i sin korrespondens fran bérjan av 1660-
talet, och det 4r inte svart att hitta exempel pa detta®. Men det var inte
bara i korrespondensen som franskan tringde in. Johan Rosenhane,
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fédd 1642 och dod i bérjan av nésta sekel, skrev till exempel sina
memoarer pa franska®. Franskan gjorde ocksa sitt intdg i barnens
varld: ar 1662 skrev den 9-4rige Gustaf Horn en fransk dikt till sin
styvmor pa hennes namnsdag!?. Ar 1700 talade Magnus Stenbocks
7-ériga Ulrika och 6-drige Bengt flytande franska!l .

Onskan att briljera i sillskapslivet var en av orsakerna till att lira
sig franska pa 1600-talet. En annan bérjade dock bli alltmer markbar:
viljan och behovet att studera. I ett tal i Uppsala 1657 framholl
universitetets f.d. sprakméstare, Isaac Cujacius, att franskan var
nyttigare att kunna &n ndgot annat levande sprak, om man ville
studera konst, litteratur och vetenskap, handel och krigsvetenskap;
dven om litteraturen, som behandlar dessa damnen ursprungligen inte
ar gjord 1 Frankrike, sade han, finns den i alla fall att tillga i fransk
Sversittning!?, Samma tankar uttrycks i den tidigare nimnda anony-
ma Gversittningen fran 1683, didr man sirskilt riktar uppmirksam-
heten pa att fransménnen si vil behandlat politik, moral och de
europeiska lindernas historia. Om ungdomen liste dessa bocker,
férsdkrar man, skulle den inte langre vilja siésa bort tiden pa lekar och
promenader!3,

Pa 1700-talet fanns samma motiv att ldra sig franska kvar som
under foregaende sekel, med den skillnaden att de var dnnu starkare
och berérde fler méanniskor 4n forut. Kulmen f6r franskans hegemoni i
Sverige intrdffade under den gustavianska tiden. I sin bok om de
franska forbindelserna med Sverige pastar August Strindberg, att
Sveriges historia under frihetstiden och fram till Bernadotte bara var
ett bihang till Frankrikes och att vilevde av smulorna fran Frankrikes
bord. Den franska smaken tringde igenom &verallt, skriver han, och
hilften av de offentliga och privata handlingarna avfattades pa
franska!4. Strindberg gjorde sig skyldig till en éverdrift, men hans ord
ger trots allt en uppfattning om situationen!5. Ar 1786 konstaterade i
alla fall Carl Stridsberg i sitt skolprogram:

Fransyskan har nu en gdng blifwit s4 til sigandes wirt andra Modersmal.
Jag hwarken gldds eller klagar dirdfwer. Liras maste det, ja med mera flit
och ifwer dr [!] ndgot annat sprik |...].

(Stridsberg, 1786)
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franska vid hovet och inom familjen och skétte sin korrespondens pa
franska. Adelsmannen behévde ofta franskan for att utova sina yrken
som diplomat eller militdr. Av nédtving fick de ofta bedriva sina
studier pa franska®’. Dessutom méste bade en man och en kvinna ur
adelsklassen vara vil bevandrad i fransk litteratur, vetenskap och
konst for att kunna deltaga i tidens svenska kulturella liv,

De ofralse standspersonerna, d.v.s. ofrilse smbetsman, officerare,
brukspatroner, 0.s.v., och det hégre borgerskapet hade ungefir
samma motiv. I umgéngeslivet hoppades man kunna blanda sig med
adeln, till och med assimilera sig med den, vilket med tanke pa stands-
cirkulationen inte var s& orimligt?%, I sitt yrke och under sina studier
behovde personer ur detta samhéllsskikt kunna franska. Det kulturel-
la livet var ju inte heller utan intresse for dem. Men dven om motiven
var desamma som for adeln, var de i de flesta fall inte lika starka,

For prasterna och de mindre bemedlade och liagre samhallsskikten
var skilen for att ldra sig franska inte ldngre desamma. Det fanns
visserligen dven bland dessa sddana som drogs till den rika franska
litteraturen och som behévde den fér sina studier, och saddana som
hade ambitionen att bli en del av de virldsliga ledande skikten. Men
for dem som valde eller var hanvisade till den offentliga skolan, var
fortfarande latinet det dominerande spriket. Det fanns dock en annan
faktor, som foér somliga studenter gjorde franskstudier énskvirda och
till och med nédvandiga: manga kunde inte bedriva studier vid univer-
sitetet, om de inte samtidigt, eller fére, kunde f3 arbete som informator
i en adelsfamilj eller i ett annat forméget hus. Fér en sidan
»kondition» var franskkunskaper néistan oumbirliga. Det var ocksa
frin denna del av befolkningen som de svenska guvernanterna oftast
kom, och de svenska guvernanterna maste ocksa kunna franska.,

1.3. Franskan i det officiella undervisnings-
systemet

For atttillfredsstélla de standigt 5kande kraven p4 franskundervisning
fran en stor del av den svenska ungdomen, gjorde myndigheterna

mycket litet. Det var présterskapet som fattade praktiskt taget alla
beslut vad det géllde undervisningsvisendet, och det var biskoparna
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och prasterna, som var de stbrsta motstindarna till det franska
inflytandet. Under hela den undersékta tidsperioden férblev skolorna
vad som i det nirmaste kan karakteriseras som forberedande prist-
skolor, dir de sprdk som undervisades var latin, grekiska och
hebreiska. Skolornas arbete och organisation bestdmdes av skolord-
ningar aren 1611, 1649, 1693 och 1724, men skolornas kvalitet serut
att ha varit mycket skiftande. De lagre skolorna, trivialskolorna och
sdrskilt katedralskolorna, verkar ibland ha férmedlat en undervisning,
som inte stod gymnasiernas efter?’,

Det fanns dock sddana som ville infora franskan och andra levande
sprak i den offentliga undervisningen, Sarskilt pa 1700-talet disku-
terade man, ofta livligt, undervisningsfragor. I de ménga projekt och
betankanden, som utarbetades under detta arhundrade, fanns nastan
alltid de moderna spraken med som 6nskviarda dmnen for atminstone
vissa av skoleleverna. Dessa strivanden utmynnade i skolordningen
1807, dé tyska och franska infordes som officiella &mnenide tva sista
klasserna i gymnasiet fér de elever som valde bort hebreiska?®,

Vad betriffar universiteten var situationen néagot bittre. Pa den
nivan spelade adelns bildningsbehov en stérre roll, och man erbjéd
lektioner i franska vid sidan av den officiella undervisningsramen
under nistan hela perioden, Franska spraket, liksom de &évriga
levande spraken, som man ocksd d4 och di gav undervisning i,
betraktades inte som ett akademiskt &mne, virdigt en professorsstol.
Det inordnades bland de Ovriga »adliga exercitierna», fiktning,
ridning och dans. Den som undervisade i franska kallades sprakmis-
tare eller fransk sprakmaéstare, liksom till exempel ldraren i ridning
titulerades stallméastare,

1.4. Utvagar for att lara sig franska

Av vad som framkommit, star det ganska klart att det svenska skol-
systemet inte pa langt nér motsvarade behovet av franskundervisning
och att universiteten knappast kunde fylla tomrummet. Hur ordnade
man da franskundervisningen for alla dessa personer, hovfolk, diplo-
mater, militdrer, kdpmén, studenter fran alla samhéllsklasser, guver-
nanter och informatorer?
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informatorer anstélldes inte enbart fér prinsens skull. De var bida
dven »lektorem vid hovet, och De Chaux var pagernas informator
aren 1787-9217,

Magnus Gabriel De la Gardies far horde till dem som kan tankas
ha haft méjligheter att anstilla flera larare for sin sons rikning, Ar
1632 hade den 10-drige Magnus G abriel redan haft »goda informa-
torer» i latin, tyska och franska'®, Ett kontrakt cirka 150 &r senare
mellan en fransk informator och en trebarnsfar (barnen var mellan 11
och 13 &r), visar dock att man 4tminstone d& kunde anstilla en lirare
enbart for det franska sprakets skull i en familj som inte var
omedelbart knuten till kungahuset!?,

Det finns ndgra exempel p4 fransmin, som inte bara verkar ha varit
ldrare i franska, utan moéjligen statt £or storre delar av undervisningen,
eventuellt hela uppfostran, men uppgifterna ir ganska osikra. En viss
Jean Salon ser 4tminstone ut att ha haft hand om ndgra unga adels-
man, bréderna Cronstrém, under deras peregrination ar 1669, Hans
rapport dr pd svenska, men full av franska laneord?®. Pierre Allegre,
som senare blev fransk sprakmaistare i Lund, hade cirka 1694-1701
ansvaret att undervisa tio barn Cedercrans i franska och latin2!. En
annan akademisk sprakmastare, Pierre Renaut i Abo, fick 1760
tillstand att ga i tjanst hos en baron Clas Lybecker, eftersom han inte
lyckades fa nigra elever vid universitetet?2, Det ir dock mdjligt, att
han anstélldes som hovmaistare, liksom en annan akademisk sprak-
méstare, Alexandre Du Cloux (se s. 31).

Namnet Jean George Gaillard ser ut att tyda pé att det ér frigaom
en fransman. Om s4 4r fallet, ir han det sakraste exemplet pd en
fransman som lett nistan hela uppfostran av nédgra svenska barn.
Gaillard anstélldes som » gouverneur» 4t tva bréder von Siegroth ar
1731, da gossarna var fem och sex ar. Under nio ar undervisade han
dem, i att skriva och rikna, i kristendom, franska, tyska, historia och
geografi. Under de sista dren hade broderna 4ven en svensk lirare
»som skulle ldra oss latin och vetenskaperna samt rita och spela pa

Instrumenten», som Gustaf Adolf von Siegroth skriver i sin levnads-
Journal, Det ar mojligt att en syster ocksa kunde dra nytta av pojkar-
nas undervisning, atminstone fram till 1739, d4 hon som 12--8ring
borjade i en fransk pension. Gaillard gick senare i tjdnst hos andra,
bland annat hos Erik Akesson Oxenstierna omkring 1746, som vid
tillfallet hade en 11-4rig dotter och tvéa séner pa sju och tre &r23.
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2.1.2. Guvernanter

De franskfodda guvernanterna déremot verkar ha varit ganska
talrika. De var ofta ocksa ansvariga for hela uppfostran avsina elever,
som var familjens flickor, och kanske ocksa pojkar, sa lange dessa var
smd. Trots det stérre antalet exempel pa franska guvernanter, ar
uppgifterna, i synnerhet detaljerade sddana, om deras verksamhet
mycket sillsynta. Detta beror dels pé att kvinnors och barns liv under
epoken dr mycket déligt dokumenterade och kartlagda éver huvud
taget, dels pé att undervisningen skedde i familjens skéte och sdlunda
inte behdvde planeras och redovisas for skriftligt, Dessutom var dessa
guvernanters undervisningsmetoder sddana, att de limnade ytterst f3
spar: de var formodligen vad man kallar » naturliga» och grundade sig
forst och framst pd konversation.

Man idkade saledes en omfattande » import» av »resonnabla» och
»anstandiga» fransyskor, som var »lampliga att informera ungdo-
men.» De togs hit till Sverige av sddana som sjilva varit pa resa till
Frankrike?4. Man anviinde sig av alla upptiinkliga férbindelser for att
fa tag pd en sadan person, Svenskar som befann sig i Paris, till
exempel pa ett diplomatiskt uppdrag, fick brev fran Sverige, dir de
ombads soka reda pad en dam med de 6nskade egenskaperna och
skicka henne till Sverige?’. Fransmin och fransyskor, som redan
fanns i landet, tjinade ocks& som mellanhinder i denna férmedling?®.

Dessa guvernanters bakgrund och skilen f6r deras emigration eller
tillfalliga vistelse i ett annat land &r pa grund av den allméant daliga
dokumentationen svara att komma at. Ibland var de medlemmar av en
familj religiosa eller politiska flyktingar, som redan bosatt sig i
landet?’.

Nir de val kommit in i karridren, gick guvernanterna frin familj till
familj, om inte annat s& déarfor att barnen vixte upp. En familj beholl
inte heller alltid samma guvernant hela den tid de behévde en. Féljden
blev en veritabel » guvernantférmedling» dven inom landet?®, Denna
omséttning kunde fa negativa effekter och en del sékte medvetet en
fornyelse av bestidndet?,

Aven med en franskfodd guvernant var det inte sakert att man fatt
nagon som kunde ldra barnen en felfri franska. Det kunde namligen
vara litet si och sd med dennas formella bildning, Inte ens Fredrik
Sparre, som dels borde ha haft utmirkta férbindelser som kunde
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han redogjort fér detta, skriver brodern i sin levnadsjournal:

[...] sedermera behdvde hon ingen Gouvernante, kunde ock tilrickel.
Fransyskan, samt sitt kén anstindiga vetenskaper och géromal,
(KB I.s.21:1)

2.1.3. Betjdnter och andra tjanare

Nirvaron av franskfodda informatorer och guvernanter i hemmet
bidrog helt naturligt till att skapa en fransk atmosféar { barnets dagliga
liv, dven utanf6r den tid som uttryckligen dgnades &t undervisning,
Men man anstillde som tidigare ndmnts dven andra franskfédda
personer #An ldrare for att forstirka denna franska miljé: barnsko-
terskor, betjanter, hovmistare, kammartjinare, sillskapsdamer. Detta
underlittade givetvis att barnet 1arde sig franska lika smirtfritt och pd
samma sitt som sitt modersmal, For de forsta svenskar som kinde
behov av att {ata sina barn ldra sig franska, var det forresten detta
senare forfarande som verkar ha varit det férsta, om inte det enda, som
fallit dem in. Det var inte s& underligt, eftersom man dé fortfarande
ofta trodde att det enda séttet att lara sig ett levande sprak var att
anvinda det, Dessa néstan ofrivilliga larares » undervisningsresultat»
matte ha varit tillrackligt goda for att uppmuntra kommande genera-
tioner att anvinda samma metod.

Det serut som om man mycket tidigt kom underfund med, att det ir
i de spadaste &ren som undervisning genom daglig anvandning blir
mest effektiv, och att denna s k. naturmetod ju inte heller kriver nagon
storre mognad av eleven, Man forsékte saledes placera en franskfsdd
tianare i barnets nirhet, da detta var mycket litet. I sin instruktion f6r
sonens uppfostran fran ungefdr 1650, vill till exempel Gustaf Bonde
att en fransk betjant anstills dd pojken blir fyra 4r33. Hans Gustaf
Réalamb, fédd 1716, hade ocksé, vid sidan av en svensk informator, en
fransman, som skulle lira honom franska fran samma alder34. Nils
Palmstierna, fodd 1696, berittar i sin sjilvbiografi:

Nériaghade borjadt tala, hariag strax blifvit uti fransoska spriket indfvad,

54 att iag med lika fardighet bade talte och tinkte pa franséska och svenska,
(RA E 4995)

30

»Léraren» kunde till och med finnas p4 plats fore barnets fodelse.
Hans eller hennes troliga senare verksamhet som fransklirare var
kanske inte det priméra skiilet for anstillningen. Alexandre du Cloux,
till exempel, forfattare till den forsta franska grammatiken som
trycktes i Sverige och akademisk sprakméstare i Uppsala 1647-55,
anstélldes detta senare ir som hovmistare hos greve Christoffer
Dohna och stannade troligen hos honom till 166935, Mellan 1660 och
1664 foddes tre barn i familjen, som kan ha dragit nytta av Du Cloux’
undervisning eller narvaro36,

De forsta exemplen pd forekomsten av tjinare anstillda som
fransklérare, finns dock inte inom ramen fér undervisning i hemmet,
utan i dess »forldngning» i en universitetsstad eller under en resa,
Sdlunda skickade Axel Oxenstierna, en av de forsta inflytelserika
personer som forfdktade att man maste lira sig franska, r 1625 en
ung fransman till Uppsala, for att denne skulle undervisa hans tva
dldsta soner i detta sprak®’, Klas Bielkenstiernas studieinspektor
skrev ocksa ar 1630 till rikskanslern och klagade pa den unge adels-
mannens usla franska och f6reslog att en fransk betjant skulle anstil-
las for att rdda bot mot detta missforhallande38. Vad betraffar Axel
Oxenstiernas tredje son, Erik, anstéllde fadern en elsassare, Johannes
Zeisholff, som hovmastare for den da 10-arige gossen. Denne
Zeisholff, som hade hand om Erik i Uppsala i fem ar, horde dock inte
till de mer eller mindre omedvetna »ldrarna» . Han fick instruktioner
fér sin undervisning, till och med metodiska anvisningar. Enligt Erik
Oxenstiernas biografi, var han dock inte den f6rste fransman som
undervisade den unge mannen i franska’?. Rikskanslerns systerson,
Gabriel Kurck, hade ocksa en fransk betjint, Nicolaus Champagnie,
vilken G abriel Kurck tillgivet omnamner, nir han beréattar hur huset, i
vilket hans studenthushéll var inrymt, rasade samman ar 1642, vilket
olyckligtvis orsakade betjantens déd?©,

Fran allra forsta bérjan tog ofta adelsménnen med sig utlindska
betjdnter i sina foljen under peregrinationen. Sten Bielke, Olof
Lillieh66k och Svante Horn af Aminne, som inskrevs i Leidens
studentmatrikel omkring 1630, hade var sin fransk betjint, eller
»famulus»!. Magnus Gabriel De la Gardies foljeslagare tog sig
genast »en fransdsk dreng fér sprakets skull», nér de kom till Orléans
ar 1646. En av dem, Johan Ekeblad, anstillde en annan, nar han
skulle atervéanda till Sverige tre ar senare??,
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viixlade vad det gillde verksamhetens intensitet och kvalitet, var den
undervisning som inrittades fér hovets pagerS. Ungefar 400 personer
fick del av denna undervisning mellan 1650 och 1790. Pagerna
stannade vid hovet i omkring sex ar. Aven om deras studier ibland
hindrades av deras uppgifter, till exempel att deltaga i alla hovets
fester eller att folja kungen ut i falt, var undervisningen antagligen
oftast god. Nar de inte hade en séarskild larare i franska, lirde sig
pagerna troligen detta sprdk av sina preceptorer eller hovmistare,
eller ocksd bekostade de sig en larare sjalva®. Ar 1719 upptog
schemat 8 timmar franska i veckan, och efter 1751 6 timmar i veckan.
Wilhelm Sjostrand har i sitt arbete om militdrundervisningen
(1941) gjort en uppstidllning av pagernas larare i franska, och i
nedanstdende lista &r namn och &rtal i férsta hand hamtade darifran’,
Eftersom Sjostrand framhaéller att drtalen bara visar pa den konstate-
rade tjanstetiden, ar det mojligt att de namngivna lararna tjanstgjort
under en langre tid. Detta visar sig ocksa ibland vara fallet, vilket kan
konstateras nedan.
PORELL 1653-1655. Fornamn troligen Bertram, och hans efter-
namn kunde ocksa skrivas Pourel. Han {61l offer fér ett drdp 1668,
enligt ett brev skrivet av hans svdgrar®. Det ir frestande att forknippa
detta namn med Bartholomée Pourel de Hatrize, forfattare till tva
franska grammatikor, tryckta 1650 och 1664,

JEREMIAS BAILLET 1655~ omkring 1660. Ett brev skrivet av
Baillet visar att en sprakméstare ocksd kunde vara inackorderings-
vard at pagerna, och att han ibland kunde ha svért att fa ut sin 16n°.
Brevet anhaller om I6n {or fyra ar, vilket skulle innebira, att Baillet
varit i tjinst ldngre 4n vad som angivits av Sjéstrand (1941).

DAVID BARRY 1699 till hans dod 1708,
GABRIEL DESTAIN 1729 (enligt Jacobson) - 1739. Kapten.

CHARLES LANGLOIS 1741-1757. F .d. skidespelare i en trupp
fran Bryssel, som anlinde till Stockholm 1727, Bildade sjalv en
teatergrupp 173710, Ett brev fran den 17 augusti 1741, dér han tackar
drottningen fdr att ha fatt »une place aussi Importante que celle de
donner une partie de PEducation & une brillante jeunesse qui a
L’honneur d’approcher souuent de votre personne sacrée»!! tillater
en tillbakaflyttning av dret f6r hans anstallning (ar 1748 i Sjostrand).
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Langlois finns ocksd med pé listan 6ver ldrare vid Adolf Fredriks
»Cadett Corps» &r 1751 (se $5.45-46). Detta ar kanske forklaringen
till att tjinsten som franskldrare omkring 1750 delades mellan
Langlois och pagernas hovméstare Clemens Eurenius, vilketJacobson
anger (s. 199). Var denne Langlois far till en viss L’Anglois, som
undervisade i Thenstedts skola 1769!2?

PIERRE LE FEBURE 1769-1776. Han var knuten till hovet
atminstone till 1792 som prinsarnas hovmastare!3, Ett manuskript
fran 1798, »Principes d’écriture 4 'usage de la Jeunesse», signerat
Pierre Le Febvre, harror sig formodligen fran denne ldrarel4,

PIERRE (?) JACOB 1778-1786. Sjostrand namner inget fornamn
pa denne larare. Det ser dock ut som om det handlade om Pierre
Jacob, maken och fadern till de guvernanter som omtalats tidigare (ss.
27-29+nn). Enligt ett brev fran hans hustru, Jeanette Remy Jacob,
den 2 oktober 1783, fick han 16n » fér pagerna» 1%, Det 4r dock méjligt
att hans son, Dominique Remy Jacob, kan ha tagit del i undervisning-
en av pagerna, eftersom denne 1772 fatt tjinst som forste kammar-
tjinare och lektor hos Gustaf III, enligt ett brev frin hans inka
18256, Mellan 1791 och 1813 var sonen lektor hos drottning Sofia
Magdalena.

JEAN BAPTISTE DE CHAUX 1787-1792. I sina biografiska
anteckningar angiende utldnningar i Sverige, berittar C.C, Gjérwell,
att de Chaux kom till Sverige 1783, blev lektdr f6r prins Fredrik
Adolf, hovmistare fér dennes pager, sedan bibliotekarie for prins
Karl och slutligen lektér hos Gustaf I1I och fransklarare for kronprin-
sen Gustaf Adolf, som behéll honom som sin lekt6r, d.v.s. upplisare,
efter sin faders dod!?,

Kadettskolan i Karlskrona 4r den inrittning som nist efter
pagernas utbildning tillhandahéll den mest langvariga och kvalificera-
de franskundervisningen under perioden!®. Den startades 1756 och
bestod till 1792, dé krigsakademien pa K arlberg 6ppnades, Cirka 200
officerare, troligen manga fler, gick igenom denna skola. Eleverna
tillbringade sju &r i den (efter 1772 fem ar), mellan 12 (14)och 19 ars
alder. I den forsta klassen undervisades franska i 12 veckotimmar.
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3.2.1. Privata »allminna» skolor med mer in 25 elever

Skola3?

Uppgifter om fore- Plats Tid40 Eleverd! Detaljer om Kallor43
stindaren /-innan/ undervisningen42

1. Messenius’ Johannes Messenius, Uppsala till Ung. 1610-  Ung. 100 Adliga exercitier Schiick-W. 11:98
»politiska» professor i Uppsala 1613, sedan 1614
collegium 1608-13 Sthlm

2. Collegium Grundare: Joh. Elai Ista van. i 1669-93 1674:100 Ingen studieplan, Nordberg
Illustre Terserus, prast Klara skola, men inrattad f&r barn (1727:175-78)
Claraemon- Sthim frén de hégre standen. Stridsberg
tanum (1880:15)

Hollander
(1884:400-01)

3. Gouvert Si- Stadssprakmastare Visterlangg. 1756-64 Pojkar o, Pojkar: Ffr allt mo- Politie- och Com-
lentz Larsson sedan 1751. Predi- Stockholm (internat flickor derna sprak. mercie Tidning-
Skola och kade ibland i frans- 1757-64) Flickor: franska och ar (Sthims Weko-
internat ka kyrkan, sémnad. 4 lirare. blad) 9, 16.10.

Offentligt hillna tal 1756, 9.4, 24.9,
pé flera sprak. 10.12.1757.
Wiberg (19502A:
40-45),
Sthlms Post Tidningar
22.5 och 30.10
1758.
) . ivi lan, Lirda Tidningar
4. Jonas Silvius  Prost Tun, nara 1763- ;;83132 ?n(:,? ;lﬂaiilé‘ifvis- 11,14.3.1771
Lidkoping . ning i tyska och Sjdstrand I1I:1 5.204
franska. Ar 1802 RA Kanslerg. arkiv
verkar den snarare 9d.
vara en fattigskola.
1, formlira, vo- Hall (1935:3-70)
5. Thenstedt Nathanael Then- Stockholm Hrer-11 Une. 100 };tlt)?e;,?ﬁaloger, Kaleen {1952
Skola och stedt, hovpredik. éversitining, syntax, 370-80)
internat konversation. Sjéstrand HI:1
Aisopos’ fabler, $s. 199-200
Luther, Rambach?4,
»tienlige Auctores».
Larare: L’ Anglois,
Bellefroid.
- Oversattning, skriva, Wiberg (19502A)
6. Steens han- Carl David Steen, ) Stockholm 1770-72 Zét;rg f;'iin S::espondegns, o Kaloen (1052:
delsexercitie- handelsman, fabrikér Wiberg, 13 sedan grammatik. 359-65)
kontor enl. Kaleen
i »Franska bor stude- Stridsberg (1786)
7. Stridsberg Carl Stridsberg, se- Stockholm 1222189 igrzgln?;td ran med mera flit &n Kaleen (1952
Skola, internat,  nare kronprinsens nigot annat sprik.» 380-81)
halvinternat informator, forfatta- Efter ndgon tid bér Sjostrand I11:1
re till en fransk gram- man tala franska pd ss. 200-01
matik 1793.

lektionerna. Skrift-
liga Gversittningar.



Skola

Uppgifter om férestan- Plats Ti j
appeifier om | id Elever ]z:Itl:iallljge:nom under- Kaillor
8. Wurmb F.Chr. Wurmb, kom Vilh
Chr. " R - elmsdal, 1784-87 1786: i 3
gi:deltSSkOIa’ merserdd fran Hamburg Hallands 1in 1787" ig i?aii?lia:n}:izrg;?ka ‘IZ:IHnb (( 119787)
ndel : ing, een (1952:
sarskilt i handelskorres- 386-408, 474-75)
pondens. Sarskilda 13-  Bratt (1977:58)
rare i bl.a. moderna
sprak. Lirare i franska:
S WJ. Leche, J.H. Denell
R etetsskolan 5
P Goéteborg 1787~ Flif:kor. Tre modemna sprik, Hedin (1967:38-43)
e aitaaniogen Pojkar fran  franska huvudimne. Sjostrand III:1
1799 Troligen sirskilda s. 209
larare i franska.
10. Bréndstrs : i 4
orands t;;r;z N grr;nndir;nl:;sz:;d— Givle 1797- Ung. 50 Explication?>, gram- Elfstrand (1928)
, 1}1atik, muntlig och skrift- Hall (1935:71-81)
lig Gversittning, brev. RA Kanslerg.
Des Pepliers och Te/é- arkiv 9 a
magque™>. Sjostrand III:
Lirare: Richard Ahl- S:_ 2041105 1
man 1797-1802
Sven Johan Collin 1802-
(Magnus Ullsten 1802-
03, Johan Thorsander
. 1803-05 7).
. Uddén Johan Uddén, batal Jac 0
] s - obs férsam- Ung. 1 -
Loden o en o o ng. 1802  25-30 gossar Franska och tyska. Sthlms Cons. Acta
o, 1803 no 29 (W)

3.2.2. Utlindska forsamlingsskolor

Hall (1935:116)

Skola Uppgifter om fore- Plats Tid Elever Detaljer om Kallor
stindaren /-innan/ undervisningen
12. Tyska forsam- Omorganisation av Stockholm 1612- 1776-87: Ung. 1670: »de tre mo- Josephson (1930:31)
lingsskolan C.W. Liideke ar 1773 ung. 90 derna spraken». Ar 1720 Schiick (1923:7)
1787-1802: undervisade rektorn, J.B.KB 0 30
150/ar Steinmeyer C R. Berch Ohlson (1928)
Flickor i franska. Ar 1802 6 vtr Kaleen (1952:
1773~ franska. Uttal, stavning  332-35)
vokabler, formlira, Sjostrand III:1
muntliga (?) och skrift- ss. 202-03
liga dversittningsovn. Hall (1939:
Ung. 1796: Des Pepliers, 453-57)
(Schulbuch ?), Magazin Wiberg (1950 1
des enfans47. 20-36)
1802: Erster Unterricht,
Amusemens philolo-
gigues®. Larare: (Carl
Stridsberg 1778-82 ?),
Susemihl 1782-83,
Eschen 1783- 7,
Gerken 1796.
13. Tyska forsam- Goteborg Ung. 1623~ Efter 1750: Franska som frivilligt Kiesow (1942:16,
lingsskolan ung. 60 och privat amne efter 27-28, 44)

kl. 4 p4 e.m.; nimnt som Kaleen (1952:
dnskvirt 4mne i skol- 335-37)
ordningen 1729. Ar RA Kanslerg.
1802 undervisas franska. arkiv 9 d
Grammatik, text, skriv-

Svningar. Stridsberg,

Télémagque, Amuse-

mens philologiques,

(Des Réaux ?)



Skola Uppgifter om fére- Plats Tid Elever Detaljer om Killor
standaren /-innan/ undervisningen
14. Tyska forsam- Omorganisation av Norrképing Ung. 1650- Omkr. 1790: Tala och skriva efter Sundelius
lingsskolan FDD. Ulrich 1787 ung. 50 regler. (1798:587-88)
Skola, internat Lérare: En infodd frans- Kaleen (1952:337-38,
och halvinternat man. 408-10)
Dagl.Allehanda
18.9.1790
[Ulrich] (1890)
15. Franska lu.thers— Rektorer: Samuel Stockholm Omkring Mycket fi. I en insdndare 1775 Schiick-W. II1:6
ka forsamlings- Enam"ler .169'3, 1680~ 1750: foreslar man att franska Serfass (1924:28)
skolan André Flinck _1:321, 1727, Johan kyrkan skall géras om till KB 1.5.18
?@uel Anguilin 1743~ Tobias en skola for moderna  Wiberg (1942:20)
;m}:in’s%one 1.?'50, Sergel, sprik. Svenskarna gdr i Anteckning i KBs ex.
rédéric Borin 1764 10 ar, alla fall bara dit for att  av Laloiié de M-L.

léra sig franska, och RA Biographica
lutherska fransmin finns A 14 a
inte i staden. 1749: Fér-

modligen Laloiié de Mont-
Louis’ grammatik.
16. Tyska forsam-~  1803: Hans Thorn Karlskrona 1752~ Qmkr. 25 Skrivovningar. RA Kanslerg.
lingsskolan Von Aphelens gramma- arkiv 9 ¢

tik, Magazin des enfans,
Télémague, Amuse-
mens philologiques.
17. Franska refor- Ferrier, urmakare frin  Stockholm 1761~ Puaux (1892:

merta forsam-  Genéve; M. Guy 95-100)
lingsskolan

3.2.3. Privata »allmianna» skolor med mindre dn 25 elever

Skola Uppgifter om fore— Plats Tid Elever Detaljer om Kallor
stindaren /-innan/ undervisningen
18. Hertig Karls Den blivande Karl IX Fore 1599 Ung. 12 Franska av en infodd Brandell I
adelsskola adelsmén fransman (1931:381)
19. Schola Bror Andersson Réilamb, 1620: Sthim Ung. 1617- 5 adelsmin Hollander
Rhalambiana far till 3 av eleverna; 1622: Orebro 1624 (1884:337)
anstillde Jonas Hamb- Brandell I
raeus som larare. (1931:458)
20. »Adelig societet» Albert Giese, forf. till  Stockholm 1729~ 10 4 vir franska. Text, sec?anH_emlund (1892:
Skola och inter- en flersprakig vokabel- ung. 1730 grammatik. Mycket tidigt Bil. VI)
nat samling 1732 undervisning pd franska. Wrangel (1895:
19-20)
RA Biogr. G 6
21. Adlerstolpe Fru Adlerstolpe, Stockholm 1732 Flickor Wrangel (1895:20)
Internat anka
22. Murén Olof Murén, rektor for  Stockholm Ung. 1748~ 11-15 »for- Spréken huvudsaken, UUBX 262h
Internat trivialskolan; privat ung. 1752 nidme mins Eleverna fick »mycken (eleven Georg Geze-
internat i bostaden. barny, 10-17 fardighet» sarskilt i lius) Larda Tidn.
ar gamla. »Franstskan». 11 elever 17.12.1749
»orerade» 1749 offent-
ligt pa franska.
23. Kinmansson Gustav Kinmansson, Stockholm 1775- 1803:17 Franska, troligen for 11 Hall (1935:116)
»pedagogr ' &tminst. 1803 elever. SSA Sthlms Cons.

Acta 1803 no 29



Skola Uppgifter om fore- Plats Tid Elever Detaljer om Killor

stindaren /-innan/ undervisningen
24. Wéhlin Otto Christian Wahlin, Helsingborg 1776-81 Magazin des enfans, Peterson (1953:
larare vid Helsingborgs Télémaque. 130-31)
skola 1770-82 Wahlin (1954:5-9)
25. Gymnasium Karlskrona Omkring 1776 Wahlin (1954:69)
illustre
26. Lunell Professor Kiristianstad Omkring 1776 Wihlin (1954:69)
Internat
27. Gustavsbergs  Liraren utsdgs av Uddevalla 1776~ Inte mer an  De levande spraken. Santesson (1807:161)
barmhus staden. 25 gossar Gertz (1930:98-99)
RA Kanslerg. arkiv9d
28. Bruzelius Johan Bruzelius, magis~ Riddarholmsfors., 1781 10-12 gossar Franska Hall (1935:116)
ter, f.d. informator Stockholm atminst. 1803 SSA Sthlms Cons.
Acta 1803 no 29
29. Linnelsf Johan Linnelsf, Hedv. Eleon. 1782~ 6 Franska enda frimman- Hall (1935:117)
»pedagog» forsami., atminst. 1803 de levande sprik. Expli- SSA Sthims Const.
Stockholm kation, grammatik, brev- Acta 1803 no 29
skrivning. Des Pepliers, RA Kanslerg. arkiv9 d
Aisopos’ fabler, Magazin
des enfans, Gedike (1802).
30, Skola for det Beskyddare: Biskopen.  Linképing Ombkring 12 gossar C)versﬁttningsévning— Sthlms Posten
»eivile och mi-  Lirare: Swante Winner- 1785 ar frdn svenska till frans- 13.5.1785 (W)

litaire stindet»  mark och Hesselgren
Internat eller
halvinternat?

ka. Disputationer pa
franska. Franska under

maltiderna.
31. Drottningholm  Kungens hovpredikant  Slottet 1787~ Franska RA Kanslerg. arkiv9a
Drottningholm  Atminst. 1802

32. Soderlund Lars Saderlund, Gavle Omkring 1-12 »Elementerna af bidde = RA Kanslerg. arkiv9a
Internat och larare vid trivialskolan. 1795- larda och moderna
halvinternat dtminst. 1802 Sprikens.

33. Fribyggare Sall- Stockholm 1796~ 14-20 1797: C:a 10 vtr franska Journal for allm. uplysn.
skapets (Ordens} 1802: 4-5 vtr franska.  (1796:161-68 + tab.
Lyceum Grammatik, explika- 1797:116-27)

tion, skriftlig oversatt- Hall (1935:103-10,
ning, konversation, helst 113-14)
med en fransman. Des  Kaleen (1952:382)
Pepliers, Magazin des  Sjostrand 111:1
enfans. ss. 201-02

RA Kanslerg. arkivd d

34. Hovpredikan-  Carl Fredrik Blom ~1798,Maria férsam-  Fére 1798- 10 (Blom) Vid intridesprovningen  Hall (1935:116-17)

ternas skola Anders Knds 1798~ ling, Stock- 1802: 32 skulle man kunna lisa  SSA Sthlms Cons.
Internat 1802, Jonas Enwall holm (Knos) franska. Explikation, Acta 1803 no 29
1802~ skriftliga Gversittningar Westrén (1799-1850)
svenska-franska, franska—
svenska.

Télémaque, Lettres a
Emilie sur la Mythologie
av de Moustier.

Lirare: Guillaume R.
Jacob



Skola Uppgifter om fore~ Plats Tid Elever Detaljer om Killor

stindaren /-innan/ undervisningen

35, Sjokadettskola J. Wirgander, magis- Karlskrona 1797~ Ung. 20 Franska var huvudspra- Hall (1935:

ter, amiralitetspredikant ket.Spréken lardes»pad et 96-102)
grammaticaliskt sdtt»,
explikation, skriviv-
ningar, talévningar.
Stridsberg, Télémaque.

36. Lindstrém- Anders Lindstrom- Stockholm 1800~ Troligen Studiet av de levande  Kaleen (1952:
Géransson Géransson, f.d. handels— fler 4n 10 spriken kombinerades  365-67)

kassor med Gvningar i handels-
korrespondens.

37. Nording Jonas Georg Nording,  Katarina for— 1801-04 Ung. 20 Grammatik, dversitt-  Hall (1935:
Internat och notarie samling, ning franska-svenska, 110-13, 117)
halvinternat Stockholm sv.-fr., tyska-fr., kon-  Kaleen (1952:

versation. 367, 381-82)
Stridsberg, Gedike Sj6strand I11:1 s, 202
(1802}, La Fontaines SSA Sthlms Cons.
fabler. Lirare: Nording, Acta 1803 no 29
senare ev. en fransman,

38. Linneus Sven Linneus (Len- Klara forsam~  Omkring 5 Franska det enda fram- Hall (1935:116)
(Lenneus} neus), magister, hus- ling, Stockholm 1802 mande levande spriket. SSA Sthlms Cons.

predikant Forfattare enligt fordld- Acta 1803 no 29
rarnas val och elevernas
framsteg.

39. Thigurell Carl Fredrik Thigorell, Maria férsaml,, Omkring 10-12, de Stridsbergs grammatik, Hall (1935:117)
(Phigurell enl.  f.d. sidenfabrikér Stockholm 1802 flesta under Nystroms lexikon, Le  Kaleen (1952
Hall) 12 &r Monde Visible®?, Ma- 381-82)

gazin des enfans, Dia- SSA Sthims Cons.
logues domestiques. Acta 1803 no 29
40. Bolander Carl Christoph Bolan-  Katarina for- Omkring 10 Grammatik, explikation, Hall (1935:117)
der, »esquadrons samling, Stock- 1802 Oversédttning. Strids- SSA Sthims Cons.
predikant» holm berg, Encyclopedie des  Acta 1803 no 29
Eunfans, Du spectacle de
la Nature30, Teélémaque,
ete.
41. Knés Anders Knés, som sedan Klara férsamling, 1802-7 5 Larare: Dominique R.  SSA Sthims Cons.
han ldmnat internatet  Stockholm Jacob Acta 1803 no 29
{nr 34} till Enwall, grun-
dade en mindre skola.
42, Dahlin Birger Dahlin, batal- Katarina Omkring 10 gossar Des Pepliers grammatik, Hall (1935:117)
jonspredikant forsamling, 1802 Télémaque, Contes SSA Sthiras Cons.
Stockholm moraux av Marmontel, Acta 1803 no 29
Magazin des enfans,
Aisopos’ fabler.
43, Dahlstrém Johan Fredrik Dahl- Maria forsamling, Omkring i8 Explikation, muntlig el- Hall (1935:117)
strém, vice collega Stockholm 1802 ler skriftlig dversitining, SSA Sthlms Cons.
skrivévningar, konversa- Acta 1803 no 29
tion. Stridsberg, Nicolas
(1798}, Magazin des
enfans, Télémaque, etc.

44. Séderberg (enl. Pehr Soderberg/ ~skog/, Adolf Fredriks  Ombkring Ung. 20, Skriftlig dversiitning Hall (1935:117)
RA,Halloch  extra kammarskrivare  fors,, Stockholm 1802 de flesta svenska-franska, SSA Sthims Cons.
Kaleen), Séder- och studerande pojkar franska-svenska. Des  Acta 1803 no 29

skog (enligt SSA)

Pepliers, Stridsberg,
Magazin des enfans,
Télémagque

RA Kanslerg. arkiv9d



Skola Uppgifter om f&re- Plats Tid Elever Detaljer om Kaillor
stindaren /-innan/ undervisningen

45. Stihlin Johannes Stihlin, férst  Norrmalm, Omkring 6 gossar Franska 4 vtr,, dess- Hall (1935:114~15)

bara informator i 2 famil- Stockholm 1802 fran 7 till utom Svningar. RA Kanslerg, arkiv9d
jer, men elevantalet vixte 14 ar

46. Henschen och  W.P. Henschen och Karlskrona Ombkring Ung. 10 Magazin des enfans, RA Kanslerg. arkiv9c
Schrevelius Schrevelius, amirali- 1803 Télémague, Contes

tetspredikanter moraux.
47. Biackstrém Biackstrom, informator  Karlskrona Omkring Ung. 10 Muagazin des enfans, RA Kanslerg. arkiv9 ¢
vid Skeppsgosseskolan 1803 Télémaque, Contes
(se sid. 46) moraux.
48. Witt P.G. Witt, amanuens Karlskrona Omkring Ung. 10 Magazin des enfans, RA Kanslerg. arkiv9c
1803 Télémaque, Contes
moraux.

49. Henschen- W.P. Henschen (se ot Karlskrona 1804-7 1804: 17 Kraaks grammatik, Hall (1935:149-51)
Ullstén 463, M. Ullstén, f.d. gossar Magazin des enfans. Kaleen(1952:415-16)
Internat larare vid Wurmbs och En larare i franska, en  Carlskrona Wecko-

Brandstroms skolor (nr 8 annan for att leda dikta- blad 14.12.1803
och 10) och P.G. Witt men i spriken. En »med-
(se nr 48). hjalpare» lirde dessutom

nyborjarna att lisa spri-

ken innantill.

50. Silverstolpe Gustaf Abraham Sil- Stockholm 1804-08 Sjostrand I1I:1

Internat verstolpe. Ville infora ss.116-18, 202
moderna sprak i de
offentliga skolorna
51. Higgman Haggman, kyrkoherde  Stockholm Fore 1805~ 7 Annongerar 1805 efter  Sthims Posten
Internat ett bitrade, »en studerad 18.2.1805 (W)
man som obehindrat talar
Fransyska och vil férstar
att undervisa sdwal diruti,
som i andra modema
sprak.»
3.2.4. »Franska» skolor
Skola Uppgifter om fore— Plats Tid Elever Detaljer om Kallor
stindaren /~innan/ undervisningen
52. Pension fér Marguerite de la Stockholm 1732-7 Unga Sémnad och franska. Stockholmske
Hoég-Fornamt, Caze3!? flickor Det 4r osikert huruvida Post-Tidningar
Adelt och He- denna pension férverkli- 20.12.1731 och
derligt Ungdoms gades. 10.1.1732 (W)
Fruntimmer.
Internat
53. Chef de Ville  Daniel Antoine Chef de Stockbolm Omkring »En hoper  Ingen disciplin. Chef de KB L.r.20 (Eleven
Internat Ville, konkurrent tiil Papi 1735 herrar», Ville var séllan hemma C.F. von Ré6ks
1730-33 (se sid.97) och omkring 10 och satte sin svagerska memoarer)
akademisk sprakmistare &r gamla att se efter de bangsty-
i Abo 1740-52 (se sid.105). riga gossarna.
54. Coffey Madame Coffey Stockholm Omkring Cath. Gus- KB 1.5.21:1
Internat 1739 tava v. Sieg- (G.A. von Siegroths
roth, 12 ar memoarer)



Skola

Uppgifter om fore- Plats Tid Elever Detaljer om Kiilior
stdndaren /-innan/ undervisningen )
55. Martinaud- Formodligen 2 systrar, Regeringsg., Fore 1746~  12-15 ganska Metod for gossarna: LasaRA Savstaholms- -
Bourgoin Suzanne, gm. perukma- Stockholm Atminstone  smd barn, franska och ldra sig den saml. I 106 [Vol.60%)
karen Martinot, och Ca- 1753 varav de franska katekesen utan- (Carl Bondes memo- -
therine-Charlotte Béraud, flesta flickor. till. arer) ;
g.m. musikmistaren Serfass (1924:36, 59, 64)
Bourgoin. Mme Marti-
naud »bestyrde Informa-
tions warket» och Mme
Bourgoin »war sysselsatt
med hushillningen.»
56. Lang Madame Lang Stockholm Omkring Franska och sémnad.  Politie- och Commer-
1756 cie Tidningar (Sthims
Wekoblad) 3.4.1756
57. Vilneuf »den férniamste af det
Internat slag sdvil i kunskaper  Stockholm Omkring Johan Gab- Gyllenborg
som seder, som sig inom 1759 riel Oxen— (1885:43)
véra granser infunnit.» stierna, 9 ar
58. Moulin Madame Moulin. En Stockholm Omkring Beate Sophie RA Savstaholms-
Internat elev togs ur skolan ef- 1761 Lewenhaupt, samlJ 109 [Vol.131}
ter 1 ar »eftersom hon inte 7 ar {E bba Bondes dagbok)
trivdes hos fransyskan»32.
59. Langloise Madame Langloise Stockholm Ombkring 2 systrar RA Sivstaholms—
Internat 1763-65 Lewenhaupt, samlI 109 {Vol. 131]
7 och 9 &r (£bba Bondes dagbok)
60. Chatillon Madame Chatillon. Stockholm Omkring Fredrik Spar- Lisa, forstd och tala RA Ea Fredrik Spar-
Internat Hennes man var forst 1770~ res déttrar,  franska. »Smé teater-  res saml. Vol4
»den bista pen~ kammartjdnare, sedan itminstone 8 och 10 &r  stycken»53.
sion som finns atb kunglig tapetserare» 53, 1773
fa i Stockholm
fér bam i mina
déttrars 4ldem 53,
61. Brakel F.d. 18jtnanten von Bra- Goéteborg Ombkring Flickor Franska 4 timmar om  Berg I (1896:117 n.)
Skola och inter~ kel och hans hustru 1774 dagen.
nat (se sid.82).
62. Knoppel Christopher Knéppel,  Stockholm 1788 - Flickor Tala, sdrskilt vid malti- Serfass (1924:43)
Skola, internat  Gversdttare, forfattare till atminstone derna; skriva, tillrickligt Dagl. Allehanda
och halvinternat en grammatik 1766 och 1790 for att kunna séka plats  19.9.1788 och
en vokabelsamling 1767. som guvernant efter ett 4r.29.10.1790
Hans dbttrar undervisade Vid examen: muntlig
vid skolan. Knéppel var Gverséttning franska-
fodd 1717 och dog 1800. svenska och svenska-
franska.
63. Jacob34 Minette Jacob, dotter till Stockholm ? Omkring RA E 2956 (Minette
Internat Pierre R. Jacob och Jea- 1788 Jacob till Fredrik

nette R. Jacob (se sid.
27 - 29 + noter).

Sparre 23.7.1788)







anska larobocker bara ként betrdffande fem skolor,
nrs (’I‘héi}st”edt), nr 10 (Bréandstrom), nr 12 (Tyska forsam-
colan i Stockholm), nr 24 (W 4hlin) och nr 35 (Sjékadettskolan i
riskrona) mellan dren 1770 och 1797. Som grammatik hade tre
‘vait Des Pepliers (nr 5, 10 och 12) och en Stridsberg (nr 35)57, 1 tre
skolor studerade man Télémaque som text, i tva M. agazin des enfans
och i en skola bégge dessa texter (nr 24). ’

Lérobbckerna nira 25 4r efterat 4r fortfarande desamma, av
rapporterna fran 1802-03 att ddma. Av 16 skolor som namnger ;ina
larobdcker anvinde sig fyra av Des Pepliers’ grammatik och sex av
Stridsbergs. Det ir bara de tyska forsamlingsskolorna i Stockholm (nr
12) och i Karlskrona (nr 16) och dven Henschen-Ullsténs internat-
sk?la (nr 49), som valt annorlunda. Nar det géller texterna, liste man
Télémaque i tio skolor och M. agazin des enfans i elva; de Ovriga titlar
som namns ir frimst Marmontel, Contes Moraux, (fyra skolor)
Amusemens philologiques (tre tyska férsamlingsskolor) och Gedike;
Fransyska lisebok (tva skolor). En enda skola anger att man
begagnade ett lexikon (nr 39).

Lérarna och ldrarinnorna i franska namns séllan, formodligen bl.a
dirfor att de ofta var desamma som skolinrattningens f(‘iresténda.re'
ell.er forestandarinna. Deras kompetens fér denna syssla torde ha
skiftat i mycket hog grad. Négra av dem som nimns och vissa av
grundarna av de franska skolorna har forvisso varit vl kvalificera-
de’®, Av de 65 skolorna ser 19 ut att ha haft franskfodda larares9,

3.2.6. Utbudet av fransklektioner

) Frén en tidsrymd p4 ungefar 200 ar (c:a 1600-1807) har det
saledes gitt att dra fram en hel rad privata skolor, och det 4r inte Svart
eEtt forestilla sig en méangd andra, som fort en 4n mer undanskymd
tillvaro. For de elever som kunde betala fanns dessutom utbudet av
enbart fransklektioner. Omfattningen och utformningen av denna
undervisning ar 4nnu svarare att komma at, men 1t oss se pa det
material som finns,

Det gir att traffa pa yrkesbeskrivningar som »Linguae Gallicae
Informator Holmiensis» pa 1650-talet, vilket skulle kunna tyda pa
att man redan da kunde ha som sin huvudsakliga sysselsittning att
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lara ut franska utan att vara bunden till en skola eller ett universitet.
Dessa »losa» franskldrare blev naturligtvis fler allteftersom behovet
vixte under det foljande seklet, men kan ha varit mer talrika under
1600-talet 4n vad som, helt enkelt pa grund av bristande material, gar
att pavisa nu.

Tack vare en adressbok 6ver Stockholm, som utarbetats av A J.
Henel &r 1728 gar det att bilda sig en ganska klar uppfattning om
antalet personer som bjoéd ut den sortens tjanster i huvudstaden det
dret, Under titeln » Af befintelige Exercitie~-Mstare» ridknar Henel
upp tva tyska, en engelsk och tre franska sprakméstare, namligen:

Hr Luis Boucle, Reg.Gatan / Mischels huus.
Hr Carles Philip, J6ran Helsings-Griand / wid Wisterldng- Gatan.

HrPierre Werners, Capit., S M. St Pauls-Gatan/ wid Env. Rumpfs huus.
(Henel, 1728:207)

Dessutom namner Henel en » informator i bokhalleri», en faktmésta-
re, tre dansmaistare och tre »skrif- och rdknemistare», en i tyska
spraket och tva i franska spraket, namligen:

Hr Roimont Alaret, stora Torget Bedoireske huuset,

Hr Jean Blondel, wid Norrbro, Paruque-Makare Meyers huus.5?,
(Henel, 1728:208)

Omkring mitten av 1700-talet bérjade de som ville skaffa sig elever
i franska att lata infora annonser i tidningarna. I en huvudstadstid-
ning fran 1754 kan man hitta féljande, ganska typiska annons:

Herrar, som 3stunda af grunden at ldra Engelska, Franstéska och Tyska
spraket &c. medelst 6fning i lasande, tal, skrifwande och Nativ Pronuncia-
tion, kunna dertil dga tilfille hos Kyrkoherden Mag. Gabriel Nisman,
nyligen hemkommen ifran England, 4 merica eller West-Indien, Holland
och Paris, |...]

{Stockholms Wekoblad och Politie- och Commercie-Tidningar 7.12.-
1754)

Under loppet av dren 1754-57 finns i samma tidning ytterligare fyra,
men anonyma, annonser som erbjuder fransklektioner. Tva av dem
har insatts av franskfodda personer, en man och en kvinna®2.

1 sin avhandling om handelsundervisningen i Sverige fore 1830 har
Gustaf Kaleen kartlagt utbudet av spraklektioner efter annonserna i
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Dizglz;.gtAJZe}zanda under perioden 1767-1821. Annonserna ékade
fran sju om dret 1771 till mer 4n tva hundra 4r 1801. F rekvensen av
fransklektioner i forhallande till lektioner i de tv4 andra viktigaste
europeiska spriken, tyska och engelska, var sidan att den Oversteg
hilften av den totala summan moderna spréaklektioner under hela
perioden®3,

Dessa mer eller mindre tillfalliga larare, som i annonserna ofta
féredrog att vara anonyma, hade formodligen samma sorts bakgrund
som privatskolornas forestandare och forestandarinnor, Det ar for
(")jirl_gt mdnga gdnger svdrt att se skillnaden mellan dessa olika under-
VJSqlngsfonner. S4 snart som en »tillféllig» ldrare gav regeibundna
Itektloner till flera elever samtidigt, blev ju verksamheten fﬁr&illande
lik skolundervisning. Bland de av den hir sortens ldrare som manialla
fall kanner till namnet, finns till exempel Johan Casper Springer
on}kring 173454, pa 1770-talet Christopher Knéppel, senare f§re—s
stam_iare for skola nr 62, Hericourt, Pierre Jacob och Devilleneuvets
ogh {bé‘)rjan av 1800-talet Signoret de Villier, som gav en kurs i
»lasr}mg och deklamation af de basta Franska Theater», och abbé
PO}llIné.G. Samma typ av privata fransklarare finner rr’xan igen i
universitetsstaderna (se sid. 109).

Efter vad som framkommit av detta kapitel, hade de som kunde
?eta}a ndgot s nir ett antal privata skolor och larare att vilja pa
atminstone i slutet av den aktuella perioden. Men det fanns andra meé
behov av undervisning i franska, vilkas resurser inte tillit de utgifter
som det troligen varit fraga om hir: den » publika» skolans elever.

3.3. De offentliga skolorna och
de fattiga elevernas utvigar

F‘ ran mitten av 1600-talet till slutet av den undersokta perioden, och
dven efter den, skiljde man pa fyrakategorier av allménna inréttni’n ar
inom det svenska undervisningsvisendet. Hogst upp stod akademiger—
na, d.v._s. vad vi nu kallar universiteten. N armast under dem kom
gymnz}sxema och sedan trivialskolorna. Lingst ned fanns mera
ansprakslosa skolor, som man ibland kallade pedagogier eller barna

skolor. Skiljelinjen mellan skolorna under gymnasienjva var intt;
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sillan ganska diffus, och den var inte heller absolut mellan gymna-
sium och trivialskola®7,

Det fanns tolv gymnasier inom svenskt territorium sedan slutet av
1600-talet, var och en med ungefar sju larare, vilket kan forefalla
féorvanande med tanke pa att elevantalet per gymnasium var cirka 50
under hela perioden.

De storre trivialskolorna hade ofta fler elever dn gymnasierna,
ungefir 100 och till och med upp till 300. Antalet ldrare vaxlade efter
elevantalet, med ett medeltal av omkring fem, vilket sdlunda innebér i
det narmaste 20 elever per larare. 1 slutet av 1600-talet fanns det ett
trettiotal trivialskolor och hundra ar senare ett fyrtiotal, Vissa trivial-
skolor verkar ha haft en lika kvalificerad undervisning som gymna-
siernas. Trivialskolorna i de stift som inte hade gymnasium, ibland
kallade katedralskolor, hade till exempel ritt att dimittera sina elever

direkt till akademien.

Pedagogierna eller barnaskolorna ser sallan ut att ha haft mer én 50
elever, ett tjugotal forefaller normalt och ett tiotal inte enastiende.
Liararnas antal 6versteg inte tre. Ibland vilade ansvaret for skolan pa
en enda larare. Antalet skolor av denna typ d6kade ocksd nagot: de var
omkring 70 vid slutet av 1600-talet och omkring 80 i slutet av
pafoljande sekel.

Okningen i antal och storlek nir det galler alla tre typerna av skolor
ir forvinande blygsam, eftersom stiidernas befolkning visentligt
Okade under de tvd drhundradena. Det verkar troligt att de privata
skolorna, som visar en storre tillvéxttakt, svalde en del av elevunder-
laget.

En &kning kan ocksi ha skett inom en annan elevgrupp: den
samling privata elever som den offentliga skolans larare ofta hade vid
sidan om de » publika» . Privatisterna, som ibland till och med kunde
vara fler 4n de inskrivna ldrjungarna och undervisas i klassrummet

samtidigt med dessa, riaknades namligen inte in i elevantalet®®,

Som man kan vinta sig av vad som tidigare sagts, visade eleverna i
den »publika» skolan en social snedférdelning. Mot mitten av 1700-
talet kom 1 % av skolungdomen fran adelsklassen och 20 % fran
borgarklassen. Resten av de studerande, 79 %, tillh6rde saledes de
Ovriga samhallsklasserna, nimligen présterskapet (15 %), bonde-
standet (24 %) och de ofrilse standspersonerna och andra (40 %). En

- okdnd mingd av eleverna sokte sig till den 1arda banan och ménga av
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Stad Tid

Elever Uppgifter om Detaljer om undervisningen  Kallor
ersdttning
11. Hamdsand 1'{97’ Undervisnings~ 2 vir. + skrivovningar. Lofberg (1949:346)
gforr{m‘dl. Amne vid Lérare: Historiarum lector Norberg (1896:44)
4y, tidigare) skolan. skiftesvis med adjunkien.
(Historiarum lector 1796~
1800: C. Stridsberg). Frin
1797 konsistorienotarien.
12. Gavle 1800 Privat Lérare: Skolans larare.

3.3.2. Trivialskolor och andra storre skolor

Lofberg (1549:345)

Stad i i
Tid Elever Uppgifter om Detaljer om undervisningen  Kaillor
) B erséttning
13. Frosd 1741 Priv i
i at Larare: Rektor H. Tideman H .
eo1 6 o Lo aeor 1. 1 asselberg (1935:123, 170)
Larobok: Stridsberg
14. Stockholm 1747, 1750 En klass Grati
, 17 ratis? Larare: Rektor O. Muré ~-Wi :
Storskolan 1789~ Alla elever? Gratis Grammatik. terxt slm‘\lli i 190y Wibors (ordeas

15. Skara 17517
16. Stockholm 17597
Klara forsaml.  1776-
c:a 1780
1785-
1803
17. Stockholm 1783-87
Jakobs for-
samling
18. Karlskrona 1784

Gratis
Privat

Alla elever
54+5+13+13

4de klassen, Gratis?

c:a 10 elever

16 elever
frin en annan
klass

2 extra Kvartalsavgift

klasser

2 klasser?

©{1784)

6vningar. Des Pepliers,
Aisopos, La Fontaine,
Télémague.

2 vir av rektomn. Uttal och
explikation. Grammatik,
text. Des Pepliers, Aisopos,
Télémaque.

Grammatik, text.

199), Wiberg (1942:45-48)
SSA Sthims Cons. Acta
1803 no 29 och Sthims
domkapitels arkiv

D VII 125:4

Lafberg (1949:344-45}

Lofberg (1949:347)
Hall (1939:226)

SSA Sthlms domkapitels
arkivD VII 1254

1785-89: Des Pepliers, Aisopos,
Comenius {1775). Larare: D.
Djurberg.
1790-1803: Des Pepliers, Aiso-
pos, Télémague, Contes
moraux, Amusemens des jeunes
étudians, Florian (1803),
Nouvelle encyclopédie,
Nouveaux contes nmoraux.
Liarare: H. Ekstrom.

La Fontaine, Télémaque.

Text, skrivovningar. Hall (1939:292-99)

Magazin des enfans, Maga-
zin des adolescentes.

Larare: O. Hambraeus 1783~
85, D.W. Bottiger 1785-87

1784: Uttal, skrivbvningar.
arare: Rektorn och andre
collegan.

Anderberg {1896:280)
Staaf-Martin (1922)
Brat (1977:70)



Stad

Tid

Elever

Uppgifter om

Detaljer om undervisningen  Kallor
ersdttning
18. forts, 1751 22 »Privatims Lérare: Rektorn. Wadstein (1888:9)
Karlskrona 1796 5+2 andra Text och skrivévningar,
klasser Magazin des enfans, Télé-
maque, Amusemens des jeunes
étudians. Lirare: Rektorn och
forste och andre collegan.
1799 En klass? Grammatik, text, RA Kanslerg, arkiv 8
Kraak, Aisopos, Télémague,
Magazin des enfans.
1804 Gratis? Text, versittning tyska-
(examens— franska. A musemens des
protokoll) Jeunes étudians, de Manstein:
Mémoires sur la Russie.
19, Vistervik 1786 UUBU 7
1799 »Enskilda Lérare: Rektorn RA Kanslerg. arkiv 8
férelasningar
20. Norrkdping Omkring Alla elever? Gratis p.g.a. Uttal, formlira, vokabler, Sundelius (1798:557-61)
1797~ donation syntax under ldsning av text.
Stridsbergs grammatik.
Lirare 1798: P.J. Hertzman.
21. Kuopio 1799 - 19 (1802) »Fri under- Grammatik. text. RA Kanslerg. arkiv 8
visning» Stridsberg, Télémagque. och 9d
Laérare: Rektor och conrektor.
1802: D. Wynquist,
22. Soderképing 17997 - Gratis p.g.a. RA Kanslerg. arkiv 8
donation

i i lerg. arkiv 9 ¢
5 Privat Grammatik, RA Kans
23 Malmd oz ¢ Léarare: D. Ekman, J. Myrman
och C. Svenonius.
24. Visby 1802 Privat RA Kanslerg. arkiv 9 d
4 Omkrin, Gedikes och Stridsbergs Svanljung (1895:154)
2. Ulesbore 1802!’1 ¢ larobocker.
i Gedikes och Stridsbergs Svanljung (1895:154)
2. Vesa (I)S(Jml;nng larobécker.
isti 1803 31 »Privat under— Under ferierna, »da wanligen RA Kanslerg. arkiv 9 ¢
27, Kristanstad visn. gratis» i sadana stycken, som ej uti
Kongl. Schole-Ordningen 4ro
pabudne, men som tidernas
omstandigheter och en dndrad
smak gjort oundwikliga och
nédiga for dem att kianna».
3.3.3. Mindre skolor
Stad Tid Elever Uppgifter om Detaljer om undervisningen  Killor
= ersattning
8. Skeni 1761 1 Westlind (1912:22)
28. Skeninge
9. Bord 1770 1 Lofberg (1949:348)
29. Boras
1783 MNagra flickor



Stad Tid Elever Uppgifter om Detaljer om undervisningen  Kallor

ersitining

30. Sodertilje 1770-88? Holm (1913:16-17, 46)

1802~ Betalning »& part»  Lirare: M. Boman

31. Uddevalla 1771-72 13+15 Privat Léarare: Edstrom, tilifor~ Kristiansson (1931:37, 42, 79)

ordnad vid skolan.

32. Tormed Omkring Grammatik, text. Svanljung (1895:154)

1775~ Des Pepliers, sedan Strids-
betg, Télémaque.

33. Stockholm 1790, 1793, 143+ »Privatister» Grammatik, text. SSA Sthims domkapitels
Adolf Fredriks 1797, 1803 6+2 Des Pepliers, Aisopos. arkiv D VII 125:4
forsamling Skolans larare.

34. Stockholm 1794 - »Nagrar Dialoger, brev, fabler, annan  SSA Sthlms Cons, Acta
Hedvig Eleonora text. Des Pepliers?, ndbregé 1803 no 29
forsamling de toutes sciencess, »Magazin SSA Sthlms domkapitels

historique pour I'esprit arkiv D VII 125:4
et le coeur.»
35, Karlshamn 1796 7 - »Flertalet» »Privatim» Text. Rosengren (1928:326-27)
RA Kanslerg. arkiv 8

36. Stockholm 1797 2 Uttal, formlara, text. SSA Sthims domkapiteis
Allminna baro- Des Pepliers, Aisopos. arkivD VII 125:4
husets skola

37. Simrishamn 1759 Onskade bécker for de RA Kanslerg. arkiv 8

1802 12 fattigare barnen: Des Pepliers, RA Kanslerg. arkiv 9 ¢
Kraak, Télémague, Bjérke-
grens lexikon.

38. Varberg 1799 Lérare: Rektomn RA Kanglerg. arkiv 8

39. Jakobstad Fore 1800 Gedikes och Stridsbergs Svanljung (1895:154)

larobocker, Télémaque.

40. Alingsis 1800 15-20? Gratis ? Télémagque. Lirare: Rektorn. RA Kanslerg. arkiv 8

41. Falkoping 1800 »En del som Skolans larare. RA Kanslerg. arkiv 8

amnas till hand-
lande»

42, Vianersborg 1800 »En del av Lirare: Rektomn. RA Kanslerg. arkiv 8

eleverna»

43. Amat 1800 »MNégran Text. Télémaque. RA Kanslerg. arkiv 8

44. Solvesborg 1802 Privat RA Kanslerg. arkiv 9 ¢

45. Ystad 1802 61 Privat, men de RA Kanslerg. arkiv 9 ¢

fattiga gratis.

46. Stockholm 1803 7 Uttal, grammatik. SS/} Sthlms domkapitels

arkivD VII 125:4
Johannes
forsamling
47. Helsingborg 1304-06 4+1 Gratis Léasa och skriva. 1806 holl  Petersson (1953:152)
(1805-06) en elev en oration pa franska. Wigner (1898:24)

Lérare: Rektor M. Stoltz.






















undervisning verkar ha haft storst tillvaxt i bérjan av 1790-talet, det
enda skede han skilde p4 »publika» och privata elever, vilka utgj:arde
ett femtontal vardera. Sedan sjonk antalet, 6kade till ett tjugotal
omkring 1800 och sjonk ater till 16 de tre sista terminer som det finns
rapporter fran, nimligen 1800-180132,

Ahérarlistorna ger ocksa en bild av den sociala fordelningen bland
de. akademiska spridkmastarnas elever. Aven dir framtriader en
skillnad mellan Uppsala och Lund. Medan antalet adliga elever hos
Kraak i Lund minskade och antalet ofrdlse, sarskilt sidana med
akademisk titel, okade, var La Bourdonniéres elever, i Uppsala
néstan uteslutande hamtade ur adelsklassen, dnda till slutet33, ,

4.1.5. Undervisningen

Ar 1646 lovade Du Cloux konsistoriet i Uppsala att undervisa sina
elever hela dagarna34, vilket leder till antagandet att det var vad som
k{"évc%es av den akademiska sprdkmastaren. Om Du Cloux’ undervis-
ning inskrénkte sig till de elever som han riknar upp i borjan av sin
g'ram.matik, som trycktes samma 4r, torde franskkursen ha varit
Eamhgen intensiv, med tanke pi att de bara var tretton. Men detta
ov:erensstémmer ganska val med de enda rapporterna betraffande hur
manga undervisningstimmar som dgnades varje privatelev, namligen
Kra@ks redovisningar. Denne undervisade 1 timme om dagen
troligen médndagar, tisdagar, torsdagar och fredagar, vilket ofta var de:
enda dagar som riknades inom den akademiska undervisningen, med
grupper pa tre eller fyra elever eller med bara en eley35, Nir det éﬁller
Papi ocks4, talade man om ett maximum av tvi eller tre elever per
gf'upp“. De offentliga lektionerna gavs dock bara tvi génger i veckan
vid alla universiteten, i Uppsala onsdagar och lérdagar, vilka var just
de dagar som allmént var fria fran akademiska forelasningard’,

Det normala fér en sprakmastare verkar ha varit att ta emot
eleverna hemma hos sig eller att uppsdka dem i deras hem38. P§
1?20~talet fick likvél sprakmastarna i Lund och Abo tillsténci att
hélla sina offentliga féreldsningar i en av universitets salar, utan att for
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den skull till&tas tala fran professors kateder®. I Uppsala planerade
man redan 1640 att sitta i stdnd »tvenne kamrar i 6ffre waningen pd
Communitet» till de tv4 sprakmistarmna i férhoppningen om att under-
visningen d& skulle bli mer regelbunden®®. Frin och med 1663 ar det
mojligt att undervisningen huvudsakligen forsiggick i det nyinrittade
exercitichuset, dér ett rum reserverats for fransklektioner. Detta rum
fungerade ocks4 oftast som bostad 4t spradkmaéstaren®!, Men eftersom
formdnen att ha gratis bostad var eftertraktad, hénde det att den
tillskansades av andra, som till exempel av dansmistaren?? eller av
den franske sprakmastarens dnka*3, vilket tvingade den tjanstgorande
sprakméstaren att soka skaffa sig en lektionssal pa annat hall, som
Teppati, 4r 167144, Fran och med 1785, di man strivade efter att
reglera exercitieméstarnas undervisning i Uppsala, gavs de offentliga
foérelasningarna »in Auditorio Ecclesiast.»45,

Nivan pa franskundervisningen vid universiteten var manga ganger
inte hogre an den i skoloma; metoderna kunde emellertid skilja sig
darifran. Nar det talas om de franska sprakmaistarnas undervisning,
namns ofta inte annat 4n »explication»46, vilket ansigs tillrackligt i
somliga fall, men for litet i andra®’.

De akademiska sprakmaistarna och lararna i franska vid de fem
svenska universiteten under dessa 170 ar var en brokig skara, och vi
skall nu komma till var och en av dem?.

4.1.6. Sprakmaistarna i franska vid Uppsala akademi

ISAACUS CUJACIUS (DE CUYAUX) 1637-1638. Fran
Genéve. Man vet ingenting om hans undervisning, som for ovrigt inte
kan ha varit betydande. Han utndmndes i septemnber 1637, och i april
1638 fanns det, enligt ett brev frdn en informator?®, ingen fransk
sprakméstare i Uppsala. I november samma A&r utsigs en ny
sprakmastare. Cujacius aterfinns senare i Leidens universitets-
matrikel, men 1657 holl han ett tal 6ver franska spraket i Uppsala®,
Han ville komma tillbaka som universitetets sprakméstare, men lénen
hade redan overldtits pid en teolog (se sid. 88). Cujacius gav
privatlektioner i Uppsala, erholl dtminstone en ging penningunder-
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GASPARD RAIBAUD 1741-1766. Fransman, I8jtnant. Mellan
1743 och 1745 var han invecklad i en strid med Hilaire de Truchess
universitetets italienske sprakmastare. De Truchess péstod att vissa:
studenter trugat honom att ge dem lektioner | franska, darfsr att
Raibaud inte var en bra ldrare, i synnerhet inte gav dem forklaringar
Enligt vittnesb6rd, som avgavs infér konsitoriet hade dessa elevexi
aldrig tagit nagra lektioner av Raibaud. Omkring 1745 ser Raibaud ut
att ha tjénstgjort som hovmaistare till en ung adelsman, Fredrik
Sparreﬁ‘f, men behéver for den skull inte ha avbrutit sin tj’éinst som
akademisk sprékmistare. Ar 1749 beskrev han den metod han ville
anvinda for sina offentliga forelasningar, en metod for ganska
avancerade elever, men tillade att han skulle lira sex fattiga studenter
a}t uttala, tala och skriva franska pé en mera elementir njv46s Detar
fakc?rt att han ldrde ut konsten att skriva franska till privata'elever

a}mmst?ne dr 1743 och 1765%, Nr lektionerna i franska 1765 fb;
forsta gdngen annonserades i universitetets tryckta forelasningskata-
log, lovade Raibaud léra sina elever att lésa, skriva och tala franska

Han klagade p& konkurrenter 1763 och 1764. Konsistoriet a\;
honom sitt beskydd och tilldelade honom 1765 titeln professorg g
gn}llng alzi hans méngériga tidnst och goda uppférande. Han ansokte o}:n
?@'cr ’ 1;:73?81(‘3(1 pafoljande dr med bibehallande av 16nen. Han dog

JACQUES FRANCOIS DE LA BOURDONNIERE 1766--
1809. Fédd 1739. F ransman, vid franska marinen. I forelasnings-
katalogerna mellan 1767 och 1771 erbjéd han att férmedla sina
kuns.kaperi att ldsa, skriva och tala sitt sprak, men efter 1774 beskrev
han lpte alls sitt satt att undervisa, han bara »stod till tidnst» for dem
spmednskade lara sig spraketS”. Utan 16n fran universitetet blev han
till riga pé allt fran bérjan hotad genom konkurrensen fran A’ntoine du
Moitié, sergeant och stadssprakmistare. Denne bannlystes fran
st‘aden 1768, men kom tillbaka omkring 1771 som kaféidkare, vilket
hindrade konsistoriet frin att vidtaga ndgra atgarder. I F rz;nkrike
12’72—’?4 (se sid. 89). Under tiden fungerade f.d. dansmistaren och
davargnde tyske sprakmistaren vid universitet, Carl Fredrik Ristell

som vikarie. Nir La Bourdonniere dterkom, var Du Moitié fort—,
farande kvar, till och med ytterligare en rival, men han fick antligen
1776 en 16n som i storlek motsvarade den som Raibaud alltjdmt
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uppbar. Han avgav ganska regelbundet &horarlistor, sarskilt frin och
med 1792, men han talade inte alls om undervisningen, och hans
»college frangois» ser inte ut att ha haft storre framgang (se sid.91-22).
Elevantalet hos de 6vriga exercitiemistarna (i ridning, teckning,
faktning, dans och tyska) var betydligt stérre. Nar det gillde fransk
konversation, pastod ett vittne att det omkring 1783 inte fanns nagoni
staden som kunde leda en sadan undervisning annat dn en viss
Madame Forbitz®®, och pd 1790-talet klagade han flera gdnger dver

konkurrenter.

4.1.7. Lirarna i franska vid Lunds akademi

Sprdakmdstare:

ANDREAS EMANUEL DE COURCELLES 1669-1676. Se
sid. 9596, Hans liv var inte litt i Lund heller. Lonen utbetalades inte

alitid och ngra manader f6re krigets utbrott klagar han pd intring i sin
undervisning,.

MARTIN NORDEMAN 1682-1683. Svensk. Professor i mate-
matik. Nir universitetet aterupprittades efter kriget, anslog man den
franske sprakmadstarens lon till professorn i matematik (se sid. 88),
men Nordeman avstod fran undervisningen till férman fér Lascaris.

MELCHIOR DE LLASCARIS 1683-1684. Fran Dalmatien. Efter-
som han var »papist» beviljades han avsked efter litet mer 4n ett ar.

ANDREAS WETTERHAMN RIDDERMARCK 1685-1703.
Fodd 1651, Svensk. Elva ars resor i Europa, tillfallighetspoet pa sex
sprak. Utnamndes till professor i matematik ar 1684, dtog sig att
skaffa en eftertradare till Lascaris, men utnyttjade detta till att utverka
16nen 4t sig sjdlv, P4 1690-talet erbjéd han tva ganger fransklektioner
i foreldsningskatalogen, men ndgra andra spar efter hans fransk-
undervisning har inte patraffats, med undantag av ett anonymt brev
(se n.7). Det &r daremot mycket troligt att andra undervisade
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studenterna i franska under denna period®®, Ar 1703 férsvarade
Riddermarck envist sitt privilegium, dven sedan han blivit professor i
juridik (se n.7), men blev till slut tvingad att trida tillbaka och limna
plats it en fransman.

PIERRE ALLEGRE (Peter Aleger) 1703-1739. Fransman pro-
testantisk flykting. I Sverige formodligen fran 1694, som lé;are i
franska och latin i en familj med tio barn’. Ar 1700 bad han
universitetet om tillstand att undervisa franska, men fick avslag. Han
holl 1702 ett hogtidstal pa franska, d4 man firade Karl XII:s seger vid
Klissow. Det var forsta gangen som franska forekom i officiella
sammanhang vid universitetet., Vid hans utndmning talades det om
hans kunskaper i franska, latin och engelska. Eftersom franska
§préket ater blivit ett &mne utanfér professorernas omrade, inférdes
inte lingre ndgra meddelanden om franskundervisning i férelasnings-
katalogerna. Efter krigsaren, omkring 1720, reglerades sprak-
mastarnas skyldigheter, och Allegre fick sig tilldelad en forelasnings-
sal och bestdmda tider fér sina offentliga lektioner. Ar 1727 férekom
han i konsistorieprotokollen vid flera tillfillen: hans ansOkan att f3
granska allt som trycktes p4 franska vid akademien bif6lls, men man
avbdjde en viss M. Destiguieres erbjudande att fungera som sprak-
méstare i Lund, och man tillrattavisade négra ynglingar, som hade
spelat tarning under fransklektionen. Allegre tog avsked 1739 pa
grund av dlderdom, men fick behalla hélften av Ionen livet ut.

ISRAEL TREUTIGER 1739-1747. Léjtnant, tio ar i Frankrike
Allegres svirson. Utom i franska, var han kunnig i italienska,
engelska och spanska. Férfattade en grammatik 1739, Essai d’u:;
g{‘ammairietz Pphilosophant frangois, ty han hade, enligt honom sjilv
»icke funnit ndgot tienligt hielp-medel at dymedelst ratt kunnez
wégleda dem, som min underwisning i Fransyska Spraket dstundat.»
Han planerade att 4ven utarbeta ordbocker, men nagra sidana blev
aldrig utgivna. Vid hans déd 1747 fick sergeanten Daniel August
Pellegrin tillstind att ge offentliga och privata gratislektioner, tills en
ny §prékméstare kunde utnamnas. Denne Pellegrin hade formodligen
givit s.k. »colléges frangais» dven fore Treutigers dod”!, och han
forsokte fi befattningen sjilv, men misslyckades,
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IFVAR KRAAK 1748-1781.F6dd 1708 i Képenhamn, student vid
universitetet i Képenhamn 1728. Hade inte resti Europa, utan lart sig
de moderna spréken (han kom sedermera att undervisa i franska,
engelska, tyska och italienska) genom att umgas i en berest familj och
genom att gbra dvningar for en fransk flykting. Informator i svenska
familjer. Utndmnd 1738 till tiliforordnad sprakméstare av universi-
tetskanslern, pa grund av Allegres dlderdom, men konsistoriet hade
redan bestamt sig for Treutiger som Allegres eftertradare, Tva ar
senare kallades Kraak till Goéteborg, diar han var sprékmistare och
translator publicus. Ar 1746 gav han ut sin grammatik, som trycktes
ytterligare tvd ganger, 1773 och 1788, trots Des Pepliers’ popularitet,
och ar 1755 Correspondance Historique et Critigue entre deux
Suédois, au sujet de la Bataille de Pultava, & de ce que s’est passé a
Bender, [...], vilken ocksd skulle anvindas som hans ldrobok vid
universitet. Kraak verkar ha varit en samvetsgrann och arbetsam
man. Det ségs att han inte uteblev fran en enda lektion, varken offent-
lig eller privat, under de 33 ar han var i tjinst. Tack vare rapporterna
som bérjade avkrivas exercitieméstarna under denna period, finns
fler uppgifter om elevantalet (se sid. 91) och undervisningen’? #n
forut. Av hans grammatik att déma, var Kraak en praktisk larare,
angeldgen att inte stdta bort eleverna med for mycket regler, men
samtidigt man om att de skulle kunna de viktigaste. Hans sitt att
presentera syntaxen i sin larobok och hans rapporter visar att det var
texten som stod i centrum fér hans undervisning, Kraak var inte
ensam om att undervisa franska i1 Lund under sin tjanstgoringstid.
Utom Denells och andra universitetsldrares privatlektioner fanns
ocksd »franska soldater». Man var radd att dessa skulle lira ut
felaktiga regler till ungdomen, och kanslern féreskrev 1754 att det var
tilldtet att lira sig konversation av dessa lirare endast under Kraaks
overinseende och pé villkor att forst ha bedrivit Atminstone en termins
grundlaggande studier for den akademiske sprakméstaren. Avgick till
Denells forman, men bibeholl 16nen pé livstid (vilket blev till 1795)
och i ytterligare tva ar for sin dnka. Han fortsatte att ge lektioner dven
efter sin pensionering.
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Samma ar gav honom konsistoriet ritt att ge privatlektioner. Ar 1766
ville konsistoriet pdskynda hans utndmning, darfor att undervisning-
en i franska en tid hade férsummats, De la Mothe kunde svenska, och
han rekommenderades p4 grund av sin vandel och sitt sitt att under-
v.is a. Han »explicerade» 1768 Les fables politiques de Pilpay under
sina offentliga lektioner och frn och med 1769 till sin déd Télémaque.
Han preciserade 1780 vad han dmnade lira ut till sina privata elever,
namligen det franska sprakets »elementa, usum & delicias».

GEORGE DANET 1782- ?. Hans lirobok vid de offentliga lek-
tionerna var alltid Télémagque.

4.1.9. Sprikmistare i franska i Dorpat och Pernau

Dorpat:
?  1690-?

Pernau:
H E:NRIK ULRIK SLUTER ?1699-9 § prakmastare i franska och
italienska. Hade tidigare undervisat i Stockholm.

IJ(AEQ['HSES II\{/IhASSOT 1701-1709. Medlem av franska lutherska
yrkan 1 Stockholm, dér det finns anteckningar om honom 1703 h
170778, Sprakmastare i enbart franska, >

4.1.10. Sprikmistarna i franska vid
Greifswalds akademi

JEAN D’HOUSELL (Drussel) 71706~ ? Fran Wismar. Universi-
tetet skaffade en fransk sprikmistare 1706, eftersom en av anled-
ningarna till svenskarnas peregrination, som ofta pébérjades i
Greifswald, just var att forkovra sig i franska. Han placerades vid
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svenskarnas bord i kommuniteten’®. Vid visitationen 1708 hette han
Jean d’Housell, senare omniamnd som »Mons. Drussel fran Wis-

manm.

RITTEROW omkring 1730. Férekommer i en skriftvaxling, dir det
tvistades om rang.

J.H.MELLENDORFF omkring 1756. Fran Pommern. Vid visita-
tionen 1756 var man missndjd med hans » accent», vilken ansdgs bero
pé hans ursprung och pa att han lart sig franska i Sachsen. Visitations-
kommissionen ville inte godkdnna honom,

VON BERLITZ 71792~ atminstone 1805, Lektor i franska spraket.
Forekommer i féreldasningskatalogerna fran 1792 och 1805, de enda
tillgéngliga p4 KB. En professor vid universitetet, Ernst Moritz
Acrndt, erbjéd sommarterminen 1802 »Erklarungen italienischer und
franzdsischer Meisterwerke».

4.2. Den privata undervisningen i
universitetsstiaderna

Ett av de stora problem som de officiella sprékméstarna vid universi-
teten hade att kampa med var att de sillan forblev de enda som under-
visade franska i staden. I sitt verk Uppfostringsidran fran 1746 ville
Erik Exlund till och med dra in de akademiska sprékmdistarnas loner,
eftersom det enligt honom fanns hundratals tillfillen att lira sig
moderna sprak i universitetsstdderna fér samma pris av andra
personers0,

Skélen fér denna konkurrens ar delvis lattforklarliga: det stora
behovet av undervisning i franska, ett ansenligt antal personer med
erforderliga kunskaper som var tvungna att tjina sitt uppehille, de
officiella sprakmaistarnas inkompetens eller frinvaro och vissa per-
soners vilvilja att gratis stilla sina kunskaper till férfogande.
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De auktoriserade extralirarna ir redan ndmnda, docenterna i
Lund i slutet av 1700-talet, bitradena och vikarierna®!. I Uppsala
anstéllde dessutom stadens myndigheter 1756 en sprakmaéstare for
»stadens barn», men efter protester fran universitetet bley man
tvingad att avskeda honom. Staden forsokte igen 176 7, vilket féran-
ledde striden mellan La Bourdonniére och Du Moitié (se sid. 98).

En annan grupp av fransklarare var universitetets lirare82. En stor
del av dessas undervisning bestod av privatlektioner, och eftersom
kunnandet hos en professor ingalunda var begrinsat till den disciplin
som han for tillfdllet var representant for, bestimdes innehallet i dessa
privatlektioner visentligen efter den studerandes behov. Universitets-
lararnas lektioner drogs likvél inte upp, nir de officiella sprakmaéstar-
na klagade 6ver intrdng i sitt ambete. Den enda som uttryckte
missndje Gver konkurrens fran det hallet var Denell i Lund, som for
ovrigt sjdlv undervisat i franska i egenskap av universitetslirare ett
annat dmne (jfr sid. 102).

Man forbigick ocksa med tystnad den troligen betydande under-
visning som studenterna meddelade varandra, gratis eller ¢j. Det
verkar ha funnits en tyst 6verenskommelse om att denna utvig att for-
bittra antingen kunskaperna eller den ekonomiska situationen skulle
betraktas som oundgiinglig for studenterna, som ofta levde pé
armodets rand. En enda géng har denna dsikt patraffats i ett officiellt
sammanhang, nidmligen da Du Cloux sékte tjansten i Abo 1670.
Konsistoriet anstillde honom p4 prov och pa villkor att han inte skulle
dra till sig de fattiga studenternas elever$3. Ar 1743 pastod Truchess
att ett hundratal studenter undervisade franska i Uppsala®, En
student, Eric Eurén, berittar om sin ankomst till Uppsala ar 1746:

Jag anvande Julii och Augusti manader p4 att lara F ransyska ochEngelska
spriken. Gjorde dfven diri de framsteg, som sedan tjent andra till under-
visning i bemdlte sprak: Ty jag har alt sedan agerat sprakmister, i
synnerhet uti det forra, sdsom mera allméint, och varet 6fverhopad med
Lérjungar, ehuru jag ej haft mera kunskap déri 4n jag sjelf haft nodig. Jag
har dock icke gjort detta for profitens skul; Ty jag mins icke att jag taget en
styfver af ndgon, efter de fleste varet mina Landsman,

(Eurén, 1927:25)

Eurén var inte ensam om att hjélpa sina »landsmén», d.v.s. sina
nationskamrater. Det var gammal havd att de 4ldre nationsmedlem-
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marna handledde de yngre i deras studier®. Langtifran att hindra
detta, uppmuntrade tvértom universitetets myndigheter verksam-
heten genom att anmoda en student fran varje nation att félja sprak-
méstarens lektioner3®, férmodligen for att sitta honom i stind att
undervisa i sin tur. P4 Smélands nation féreslog man 1769 en examen
infor nationsinspektorn, vid vilken man bland annat skulle utvardera
kunskaperna i franska. Denna examen skulle vara obligatorisk fér den
som ville bli rekommenderad till en tjnst som informator®’. Fréin
slutet av arhundradet finns fler och fler tecken pa en organiserad
undervisning eller pa examina inom nationernas ram, och franska var
alltid ett av de &mnen som ingick®8,

Bland studenterna som undervisade franska i universitetsstiderna
fanns ocksd de privata informatorerna, som hade férménen att till-
bringa terminerna vid akademien med sina unga elever.

Larare som inte foredrogs lika bra var av en annan sort: dans-
mistare, ofta infédda fransmén, kunde tjdnstgora som fransklirare
ocksa®?, den italienske sprakmistaren fick inte tillrackligt med elever
for att klara sin forsérjning®, f.d. sprakmastare fortsatte att ge lektio-
ner’!. Darutdver figurerar i protokollen en hel rad personer med
brokig och dunkel bakgrund, infédda fransmin, isynnerhet soldater,
men dven till exempel en murare, italienare och tyskar, som alla
utdvade lararyrket i den man de kunde®2. Till denna grupp sallar sig
aven en del kvinnor, eftersom undervisning var en av de fa passande
utkomstméjligheter som stod till buds fér en medellés dam®3. Det var
personer ur denna féga enhetliga grupp som &drog sig sprakméstarnas
harm och som foérbjods av konsistorierna att »befatta sig med den
studerande ungdomens information». Men det forekom ocksa att de
fick undervisa i fred, ibland visserligen under ett uttryckligt forbud,
men utan att universitetet vidtog ytterligare atgarder. Kvinnorna tycks
till exempel inte ha betraktats som lika allvarliga konkurrenter som
sina manliga kollegor, eftersom de inte anklagades for att ha gjort sig
skyldiga till intrdng pa sprakmaéstarnas dmbetsomrade,

Pa de foljande sidorna ges en &versikt dver de befulimiktigade
sprakméstarna i franska vid universiteten i Uppsala och Lund och
deras tjanstetid, samt Over alla &vriga personer som visat sig under-
visa i franska i dessa stdder under samma perioder. M an méste dock
halla i minnet att uppstillningen pé intet vis ar fullstindig. De
inofficiella ldrarna utgdr endast en provkarta pa foreteelsen.
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Larare i Uppsala®

Sprikmistare Auktorisera- Bitriden, Stadssprik- Universitets- Studenter Andra exerci- Ovriga
med fullmakt de docenter  vikarier méistare larare tiemistare

1630 1630
Cujacius 1637-38
Stokade 1638-43 Laurentius

1640 Carlostadius 1640
Toussainct 1643-44 71639 .
DuCloux 1644-55

1650 . 1650
7 Boissard 1655~
63 Cujacius 1659

1660 1660
Canter 1664-67 . ?Hector 1664
Prévost 1667-170 Lasse Lucidor

1668-69

1670 Teppati 1671-72 1670
de Courcelles

1680 1678-82 Skeel 1681 1680
Royard 1682~
1701

1690 . 1690

Ausen 1697

1700 D’Aunetz 1701~ Olof Celsius 1700
05
Papi 1705-40

1710 1710

1720 1720
1730 Chef de Ville 1730
1730-33
Hockert 1735
1740 Raibaud 1741-66 Weduwar (UUB X 303) 1740
1739-41 de Truchess
‘Wargentin Eurén 1743-45
1750 - 1746 1746-58 1750
Anon.1756- ? Sjébeck 1757
61
1760 Hultin 1762 Ristell 1763 Rabio 1764 1760
La Bourdonniére Du Moitié (UUBU 40:70
1766-1809 176768 p.15)
1770 Du Moitié 711770
Ristell 1773 En murare -74
1780 Forbés 1780 1780
Westerlind Forbitz 1783
1785
1790 (KB 1.£5) Changeux 1790
Aurivillius 1793 0och 1796
1792 Le Roi 1796
Gotlin 1796
1800 1800

1807 1807

















































31
32

33
34
35
36

3
38
39
40
41
42
43

44
45
46
47
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[Oversﬁtming frén franska:] Det enda som oroar mig litet fr att jag hade riknat med att
finna henne mer bildad 4n vad hon egentligen ar, och det mest forargliga dr att hon inte
ldser bra ens sitt eget sprak, fast hon skriver det ganska bra. [..] Ytterligare en sak ar
uttalet, hennes dr inte bra, hon talar inte ens tillrackligt tydligt,

(RA Ea Fredrik Sparres samling, Vol4, blad 22)

Se Ebba Bondes dagbok (RA S#vstaholmssamlingen I 109 [Vol.13 .

Vid 13 ars alder gav A ugusta A dlerfelt prov pden elegant franska i sina brev till sin morbror
Fredrik Sparre (RA E 2939). Hon fick férmodligen ingen hjilp med dem, eftersom hennes
guvernant vid den tidpunkten var Jeanette Remy Jacob (dottern), vars skrivna franska (jfrss.
28) var visentligt mindre korrekt (RA E 2939, E 2956),

RA Ericsbergsarkivet, Autografsamlingen, Vol.26.
RA E 3450:141.
Annerstedt I1:2 5.94.

Det finns naturligtvis ocks exempel p4 att man bérjade den har typen av sprakinldrning vid
en senare dlder. Fale Henrik Lohe-Burenskéld, fédd 1739, berittar t.ex. i sin sjélvbiografi,
att han fick sin forsta franska undervisning vid sex 4rs alder av en viss Jean ? Deuchsy. Nir
han bytte svensk informator 1747, undervisades han i franska av sin fars kammartjinare,
Charles Baudin (KB 1.b.73). Ofta ér det oméjligt att faststilla tidpunkten fér en fransk
tidnares anstillning hos ett speciellt barn och foljaktligen hur gammalt barnet d var, som
t.ex. ndr det giller broderna Rosenhane, omkring 1650 (Meyer, 1889:598).

Lundh (1927:106),

Annerstedt 1:259; Hall (1936:13, 17-18).
Fries (1889:9).

Kurck (1906:4-9).

Wrangel (1897:42-43),

KB Le.15.

Trots att han tog lektioner hos den gamle Papi i Uppsala (se sid. 97), anstiillde den da
16-4rige Carl Tersmeden 4r 1730 en fransk betjint, vid namn Poisson {Tersmeden I,
1912:53). Fredrik Sparre verkar ha haft den akademiske sprakmistaren sjilv som
hovmistare eller inackorderingsvird frin 1745 (RA E 3044, brev fran Raibaud till fadern),
och han hyrde en betjént i Paris, s4 snart han kom dit, ar 1752 (RA Ea Tessinsamlingen,
Vol.7, brev den 14/25 augusti 1752),

Schick-Warburg IV (1927:525),
KB Lf5.
RA BiographicaR 8 b.

Av de sex informatorer som nimns i rapporten om staden K arlskrona 4r 1803 (se sid. 23),
var fem studerande eller studenter och endast en prést, nimligen » studiosus» Eberstein fran
Lunds akademi, »studenten» C.A. Tholander, »pristmannen» Brink, »studentens P X.
Hoffstrém »ifrdn Lunds Academi», »studeranden» Olof Jénsen och »studenteny Pehr
Syrén. De fem sistnamnda undervisade var och en barn fran flera familjer (RA Kanslergil-
lets arkiv Vol.9 ¢).
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Detta dr t.ex. fallet vad betriffar familjen Rosenhane, omkring 1650, Se Hammar (1980).

P4 1780-talet arbetade Carl Fredrik Fallén, student i Uppsala och Lund, som informator i
flera familjer, varav tva enbart hade déttrar (KB L.£.5). Carl Almgren var 1804 informator
for de fyra systrarna Palmstierna, mellan sex och tolv ir gamla (RA E 5024, brev fran
Almgren till Nils Fredrik Palmstierna),

Denna asikt uttrycks bl.a. | Thunberg (1787:9-10), i ett »aldraddmjukaste utkast till
Skolevirkets forbittring», bland rapporterna frén skolorna i Malmo, 4r 1802 (RA
Kanslergillets arkiv Vol.9 ¢) och i ett »anforande till Skara Consistorii Protocoll rérande
Gymnasie- och Skole-ordningen», undertecknat av domprosten O. Westman, samma r
(RA Kanslergillets arkiv Vol.9 d).

Som t.ex. Adolf Goran Morner gjorde, omkring 1715. Han hade en svensk informator, Elias
Grizell, men tog lektioner i tyska, franska, teckning ochdans hos andra lirare (RA Esplunda
arkiv [:39 F 12).

De kungliga barnens fransklirare har troligen bl.a. varit Johan Skytte fér Gustaf IT Adolf
(Berg, 1920, Brandell I, 1931:225-27, Hollander, 1884:301-02); Johannes Matthiae for
Kristina(UUB N 183); Bengt Baaz, Johan Drake och Johan Rosenhane f5r Karl X Gustaf
(Rosengren, 1913, RA Stegeborgssamlingen, t.ex. E 25, E 58,E 66-67,E 87 och E 206);
Andreas Nordenhielm for Karl XII (Carlquist, 1918, och RA K 31), som dock under sin
senare informator, Thomas Polus, hade en extra franskldrare (Hollander, 1884:421); Carl
Gustaf Tessin for Gustaf II1 (Hennings, 1935); Jonas Apelblad far Karl XIII och prins
Fredrik Adolf (RA K 362).

Edlund (1954:254, 256).

Hans elev Edvard presterade ett par 4r senare en lika god franska som han sjélv, 1 sina
skildringar fran Rom och Konstantinopel, &r 1702 (RA Sjdholmsarkivet, Gyldenstolpska
samlingen, Vol.12).

En viss JohanBiurman sékte 1729 en tjénst vid hovriitteni Stockholm och androg dd att han
studerat juridik, och att han varit hovréttsauskultant, men att han samtidigt fatt lov att tjéina
sitt levebréd som informator (RA Svea Hovriitt, Huvudarkivet, E IV Biurman).

Se dedikationen i Wennerberg (1740).
Sylwan (1896:113-14).

Nér man sokte en informator it den unge Oxenstierna, var det férsta villkoret att han skulle
kunna franska (Schiick-Warburg I'V, 1927:240). Bergklint hade tidigare varit informator i
négra borgerliga familjer och hos Samuel Olof Tilas (op.cir. 5.232). Oxenstiernas dagbok
finns pd RA i Tosterupsamlingen.

RA Esplunda arkiv 1:128.
Schiick-Warburg IV (1927:260-61).

Jag har tyvirr inte kunnat finna det brev, som Schiick-W arburg anspelar pa. Kellgren
arbetade som informator [ olika familjer till 1780.

RA E 5010.
Eurén (1927:25-26).
UUB X 260 m.
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Universiteten

Uppgifterna till denna inledning har framst hamtats ur Sjostrand I (1965:66-69, 125-31,
222-27),111:1 (1961 :215—32),Astr6m(1949)ochSamzelius(1950).Nérmare detaljer for
varje universitet finns i Annerstedt I-II1:2 (1877-1914), Weibull-Tegnér I-II (1868),
Rosén (1968), Heikel (1940), Bergman (1932) och Seth (1952).

Se t.ex. drottning Kristinas ord 1649, att ungdomen borde ha tillfdlle att lira i Sverige det
som méste liras (Hollander, 1884:423); Olof Verelius® asikt pa 1660-talet om for tidiga och
kostsamma resor (Hall, 1936:35-36); och présterstindets 6nskan att locka den adliga
ungdomen till Uppsala fore peregrinationen (Goransson, 1951:25).

Jfrisynnerhet de tvé tal palatin, som holls av de franska sprakméstarna Cujacius (1657) och
Teppati (1671).

Levertin (1896:26).
Almgqvist (1936:23).

Betraffande de franska sprikméstarnas loner i Uppsala, se Annerstedt] (1877:367), II:1
(1908:68, 250, 335),11:2 (1909:94-97), II1:2 (1914:121-25), Taube (196 3:20), UUB U
65 p och U 40:70.

Forfarandet att tilldela professuren i matematik den franske sprakmistarens 16n och den
strid som sd smaningom blev foljden beskrivs i detalj iBratt (1974). S& hér uttryckte enelev
sina &sikter om situationen 1701 (han vill visa hur daligt han kan franska p.g.a.
Riddermarcks undervisning):

L’hardiesse que je prens d’importuner votre exellence, ¢’est pour la témoigner mon peut
de capasité, ex L’imperfection quej’ai dans la langeu fragoice, quoi que sa ne consiste pas
de la bonne volonté que j'ai de I'aprendre, mais des fautes de celui qui me le doit
enseigner, ¢’est a dire monseigneur que monsieur Ridermark en a besoin lui méme d’en
aprendre, quoi qu’il se magine d’estre fort bon informateur|...] (RA BiographicaR 15).

[Tillrattalagd overséttning av innehallet] Jag dristar mig att besvéira Ers Excellens for att
vittna om mina bristande kunskaper i det franska spraket. Denna ofullkomlighet beror
dock icke pa att jag varit ovillig att ldra mig det, utan pa ofédrmagan hos den som &r satt
att undervisa spraket, dvs. herr Riddermarck, vilken sjélv skulle behéva undervisning,
fast han inbillar sig vara fasligt god larare. [...] (RA Biographica R 15)

Dessa strider kommer att behandlas vid varje enskild sprakmastare (sid. 96-99). Se dven
Annerstedt II1:2 (1914:15-16, 121-25), UUB U 40:70 och U 65 p.

Ibland forefaller bannlysningen ha varit den forst vidtagna &tgérden. I ett brev till stadens
rdd 1764 bad konsistoriet att en konkurrent till Raibaud skulle férvisas fran staden » som
tillférene i slikt fall warit wanligt» (UUB U 65 p, blad 69).

Annerstedt ITI:2 (1914:121).
Annerstedt II1:2 (1914:124-25).

Annerstedt II:2 (1909:97) och UUB U 40:70 sid. 66-70. Betriffande exercitiehuset, se
bl.a. Lundh (1927) och Taube (1963).
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I Canters fullmakt 1664 sigs uttryckligen, att han har ritt till 16n efter stat och 2 riksdaler i
ménaden av vagje »escoliem (Annerstedt IT:2, 1909:95 och UUB U 40:705.52). Den
faststidllda summan per ménad och elev var 1794 densamma, men man foreskrev ocks att
undervisningen skulle omfatta 16 timmar i mdnaden (UUB U 40:70 5.19).

Bl.a. Erik Eklund, i sin Uppfostringsldran (1746), se sid. 107.

Eleverna som tagit lektioner avde Courcelles, sprakmistare i Uppsala utan 16n 1679, kunde
t.ex. limna staden utan att betala (UUB U 40:70 s.56). Trots att Papi, i samma stad,
beviljats ett ordentligt tilligg till lonen av drottningen, klagade han 1738 pa att han inte
kunde leva enbart pa sin 16n, d4 hans elever hade dvergivit honom p.g.a. hans alderdom
(ibid. 5.75).

Vid Teppatis utndmning 1671 bestimdes att han skulle ge offentliga lektioner (UUB U
40:70 5.37). Omkring 1720 férsékte man i bada de storre universiteten reglera exercitie-
mistarnas skyldigheter. Dessa borde ge gratis undervisning 2 ginger i veckan, onsdagar och
lérdagar och under 1 timme varje gang (UUB U 40:70 5.9; Bratt, 1974:105). En kunglig
befallning 1750 och nya uppmaningar fran universiteten i Uppsala 1785 att exercitie-
maéstarna skulle halla offentliga foreldsningar leder dock till misstanken att bestimmelserna
fran 1720-talet inte efterlevdes (UUB 40:70 s.13 och 17). Uppgifter om sprakméstarnas
undervisning finns i foreldsningskatalogerna for Uppsala och Lunds universitet fr.o.m. 1765
respektive 1766.

UUB U 65 p blad 62-68.
LUA E XIVa:2-3.
RA Kansleridmbetets fér Uppsala universitet arkiv, vol.F 1:9-14,

Kleberg (1958:127-28) anmiirker att titeln professor dven anvidndes nar det gillde Papi i
nagra universitetshandlingar mot slutet av dennes liv, men Annerstedt sdger att Papis
ansdkan om denna titel inte beviljades (III:2, 1914:122). Han hade likvél sedan 1719
utverkat for sig personligen en hogre rang dn de dvriga exercitieméstarna (AnnerstedtII:2,
1909:97).

Stokade provades 1639 »som vanligt» av konsistoriet i Uppsala och gav en redovisning for
sitt arbete (»Gallus examen ordinarium subibit reddetque rationem sui laboris», Anner-
stedt, bihang 1, 1877:365) och Du Cloux visade sig »fardigh» och fick rikna som merit att
han givit ut en fransk grammatik 1646 (UUB U 65 pblad 12). Ar 1670 genomgick Du Cloux
en granskning for att f3 sprakméstartjinsten i Abo (Puolakkainen, 1932:230). Leche
provades 1786 i Lund av tva professorer och av en tidigare sprakmaéstare, Kraak (Bratt,
1973:30).

Annerstedt, bihang 5 (1913:159).

P4 1660-talet medgav Olof Verelius, dd han sokte forhindra en for tidig peregrination, att
det fanns biéttre ldrare i franska och italienska i utlandet, men forsakrade att de i Uppsala i
alla fall var tillrackligt dugliga for att ge de grundldggande kunskaperna, och det som fattades
i 6vningar, kunde man snabbt ta igen d4 man kom sa langt som till resorna (Hall, 1936:36).
Betriffande motstridiga uppgifter, se t.ex. de biografiska anteckningarna om de Courcelles,
Papi och Raibaud i Uppsala (sid. 95-98).

Aven andra lidrare mer eller mindre knutna till universiteten som vikarier, tillférordnade
sprakmistare eller docenter, gav ut larobocker. Det 4r troligt att Lunds dansmaéstare, Jean
Colmart var forfattare till en samling sma texter, L ’école pour rire, som kom ut omkring
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Ar 131 €§6 8ben fraln6slg ;verséttning aviipastor fido av Guarini, och r 1679 (en andraupplaga
av Niirnberg, ?) en fransk och italiensk 8verséttning ay Orpi i ?
Comeniun, bisgs Nombore £ rbis sensualium pictus ay

Teppati (1671).
Rudbeck (1899:141),
KB Lx.5.

Kleberg (1958:123).

T mycket fri oversattning:
Om ni tycker jag haruti tar mig ton,
Giv mig i stillet mer i pension!
Ty jag foredrar bli, fast Jag 1ért sm& prinsessor,
Rik mister i sprak framfér fattig professor,

Brev fran Raibaud till Fredrik Henrik S parre (RA E 3044),

UUB U 65 pblad 60-61. De namngi i 1 i
: . ngivna eleverna, en frén varie natio i
dven sid. 89. Betraffande metoden, se Hammar (1980), ’ " varala e Se

KB I.s.21:1 5.23; UUB U 40:70 s.15.

{?67—17?1: »Jacobus Franc. De la Bourdonniére, Linguae Gallicae magister, hujus
!\nguae facultatem, legendi, scribendi confabulandique copia, studiosis adcurate & fideliter
impertiet,»

1774.'-1807 (med smd variationer): »Jacobus Franc. de la Bourdonniére, Linguam
Gallicam addiscere cupientibus, sua opera, inserviets,

KB ILf.5.

En extra sprikmastare erhall pengar frin universitetet 1687, en professor i filosofi, Erland
Lagerlof, pastod sig ha givit gratislektioner 1689-1703. Dansmastarna Louis de,C reaux
Qch J eafz Colmart ser ut att ha tjanstgjort som sprakmiistare ocksa, Allegre tillbringade tre 4r
i Lund innan han utnimndes till sprakmistare 1703, och det ansdgs d4 att han redan givit
goda prov pé sin undervisningsforméga i Lund. ¢

RA Biographica R 15 (Andreas Riddermarck).

En matematikstuclierande iLundi bbrjan av 1 740-talet, Laurentiys Gumaelius, kopierade
; gg;t ett »Collegium Gallicum editum et Conscriptum a Domino Pellegrino» (UUB R

Fbr ndrmare upplysningar om undervisningen ur metodisk synpunkt, se Hammar (1980).
Serfass (1924:51),
Serfass (1924:42),

En av de Eillftégade studenterna som avgav vittnesmalet var Pehr Kalm, sedermera en av
Linnés fram§ta ldrjungar, Vad betriffar L'Ecluses kompetens, bogade Carl Fredrik
M?nnander, inskriven i Abo 1728, inte ta lektioner i franska forrin han kom till Uppsala
universitet 1733 (KB L.m,18), vilket skulle kunna tydapa g inte &tnjot f&

ersite , paattL’Ecluse inte &tnjot
ens i bdrgan av sin tjdnstetid, Hnidtfortroende

RA Ericsbergsarkivet, Autografsamlingen, P, Renaut,
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RA E 2945,
Serfass (1924:60).
Goransson (1951:148).

Eklund (1746:426).

Om docenterna, se sid. 102-103. Bitraden eller vikarier i Uppsala varChef de Ville 1730-33
(se sid. 97, 105), Weduwar 1739-41 (se sid. 97) och Carl Fredrik Ristell 1773-74,
universitetets dansmistare och vikarie for L.a Bourdonuiére nir denne reste till Frankrike
(se sid. 98); i Lund en anonym larare 1 687 under Riddermarcks tid (se n. 69) och Pellegrin
1747-48 (se sid. 100).

Alla professorer var inte som den som chockerade GustafIll genom att citera franska fraser
s& daligt att kungen inte forstod vilket sprik det var fréga om (Annerstedt ITI:1, 1913:662
n.).

Consistorii Academici Aboensis Protokoll III (1898:456),

UUB U 65 p blad 167.

Palmberg (1877:50); Hamnstrém (1905:68).

Ar 1730 ville konsistoriet i Abo att sprikmistaren varje termin skulle undervisaen elev fran
varje nation (Consistorii Academici Aboensis Protokoll XII, 1948:502), Raibauds sex
gratiselever i Uppsala pd 1750~ och 1760-talen var alla frin olika nationer(se sid. 89 och
UUB 65 p blad 62-68).

Palmberg (1877:49-50),

T.ex. Sodermanland-Nerikes nation fr.o.m. 1780 (Hamnstrém, 1905:85-86). Per Hede-
nius undervisades pa detta satt 1774 (UUB X 267 cg), och Jacob Berzelius folide 1796
undervisningen i tyska och franska »pé nationssalen» (Berzelius, 1901:175 n. 28).

Louis de Creaux och Jean Colmart i Lund 1 slutet av 1600-talet (Weibull-Tegnér 11,
1868:432) och Carl Fredrik Ristell i Uppsala 1763 (UUB 65 p blad 66-67).

Vid de Truchess’ utndmning 1743 uttryckte man t.o.m. fruktan att han av brist pa elever
skulle géra intréng pa den franske sprakmdstarens privilegium, vilket ocksi besannades (se

sid. 98).
Cujacius i Uppsala 1659 och Kraak i Lund pa 1780-talet.

Franska soldater i Lund 1754 {se sid.101) och pa 1780-talet, enligt F allén (1914:47), och
I6jtnanten P. Forbeés i Uppsala, som i slutet av 1700-talet t.o.m. begéirde penninghjalp fran
universitetet, eftersom han var for gammal for att kunna erbjuda undervisning i franska at
ungdomen (UUB U 40:70 5.88). I Uppsala klagade Raibaud p4 en fransman som hette
Rabio 1764 och La Bourdonniére pd en fransk murare 1774 och pa »fransoserna»
Changeux och Le Roi pd 1790-talet (UUB U 65 p). Le Roi utnimndes till fransk
sprikmaéstare efter La Bourdonniére 1809 och var inte den ende som undervisat innan han
fick privilegiet eller uttryckligt tilistand, se Allegre och Pellegrin sid. 100, Italienaren
Molinaro och en annan italiensk flykting stod, enligt F alién, till férfogande som » parleurer»
iLund under flera terminer omkring 1790 (KB 1.£.5.) En tysk, Skeel, undervisade i Uppsala
1681 (jfr sid. 96) och en viss Condt eller Comdt tjanstgjorde 1780 som »parleur i Lund 4t
Carl Petter Drufva, enligt en rdkning bland hans informators, Albert Johan Pisarskis,

papper (KB Lp.16).
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T.ex. »en gammal Fru Forbitz» iUppsala 1783, enli ;
‘ : »enligtFallen (KB L£.5 och1.£.6. I Falls
tryckta biografiska anteckningar (1914) anges namnet som Torbitz, vilket dren fel!ﬁsninzn)s

De angivna artalen #r ibland approximativa, utan att det sirskilt angivits. Nir de
konkurrerande lirama inte tidigare néimnts, anges kallan.

Resorna

Betriffande tidens studieresor, se Glarbo (1 925-26}, Goransson (1951), Wrangel (1897)
och (1898). Resorna pa medeltiden beskrivs | Hollander (1884).1nagra b’iograﬁer beskrivs
unga adelsmins resor i detalj, som t.ex. i Ingers (1908) och Rosengren (1913), som
behandlar Gustaf Carlson (Karl X Gustafs naturlige son), respektive den blivande K,arlX
Gustaf. I sin Qeconomia gav Per Brahe 1581 rad betraffande en adelsmans uppfostr.
Detta verk trycktes inte forriin 1677 »men innehéllet var allmant kdnt och raden fiiliziodlia::;
foljda redan under 1600-talets forsta half, (Davidsson, 1953:107 n),Brahe rekommen%ie-
rade att fien unge mannen skulle avshuta sina studier med en resa, Bland de 47 punkterna han
tog up;f isin promemoria infor en sidan resa, ndmnde han som den forsta att lra sig liget
karaktaren och spréket i landet eller staden i fraga (ibid. 5.25), '

Rosenhane (1763:542),
RA E 25.
Det finns t.o.m, exempel pd att en betjént bestods med en grammatik och en fransklirare,

fastén inte med densamme som sin husbondes, utan en billiga i Hei
: y re; det
Paris 1665-66 (KB M 262), ’ e var Hieldelber och

I- skolordnfngen 1571 bestimdes t.ex. att négra personer i varje stift skulle fa pengar ur
tiondena for att kunna studera i utlandet (Sjostrand 11, 1965:132).

I RA Biographica S 9 i i

Sté]han:j Sixzp ica S 94 finns t.ex. en supplik pd franska, skriven 1722 av Hans Volmar
Wivallius: RA Biographica W 44 a; Lucidor: Schiick~-Warburg Il (1927:363).

UUB N 1048, Oversatt i Hall (1936:40-44),

Se t.e}:. Johan Skyttes instruktion, frin omkring 1632 (RA E 5408), Gustaf Bondes frin
omkring 1650 (RA Ea A Vol.26), Schering Rosenhanes, 1658 (UUB N 67), Harald
Appelboms, 1662 (RA Biographica A 15 och RA Stafsundsarkivet, Manuskript- och

avskriftssamlingen 30), Erik Dahibergs, 1695 (RA E 3511 J,ochErik S 3 i
1723 (RA Bergshammarsamlingen 209 e). ’ perees rinomking

Den religitsa kontrollen av resorna behandlas i Géransson ( 19513,
Mathorez 1 (1919:103).
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Det finns givetvis undantag. I raden infor K arl Gustaf Dahibergs peregrination cmkei 2
1694 némns Paris som den stad i Europa som var mest viird ett langt besok (RAE 3511)."

Laugesen (1951:58).

Stromberg (1953:13-16).

UUB X 368.

UUB X 381.

UUB X 400.

UUB X 393.

UUB X 400 och X 400 b,

Se t.ex. KB M 244:1-2, Carl och Edvard Gyldenstolpes studieanteckningar.
Jacobowsky (1930:36).

UUB X 36! och Wrangel (1898:68). Se dven Géransson (1951:70) med hénvisningar.
Mathorez I (1919:109),

Mathorez IT (1921:348) och Strémberg (1953:15).

RA E 2502, 15/25 december 1676,

UUB X 361.

RA E 3511.

Froding (1922).

UUB X 356.

»le style épistolaire et la belle maniére d’écrire dont on se sert en France» (Holst, 1931:14).

Sven Ribbings forsta larare, i februari 1664, hette Hardouville (UUB X 356), och &r 1687
anlitade Claes Ekeblad en MT Richelin (KB 1.e.13). Edvard och Carl Adolf Gyldenstolpe
hade tva fransklirare under sin vistelse i Paris 16981700, abbé Brice (KB M 244:1-2)och
Frangois Belin, senare bibliotekarie hos hertiginnan av Bouillon (Lewenhaupt, 1941:55).1
rikenskaperna som Carl Gustaf Herweus skickade frin Paris till sin eleys, Hans von
Fersens, far, redogér han for att 14 livres i manaden har betalats ut 1698-99 till M Le
Roux, »Sprachmeister» (RA Stafsundsarkivet, R.J. von Fersens samling Vol.42).

[»herr Nicolaj, gatan Mauvais G argon i F aubourg St Germain» | (Linképings bibliotek G 9
5.50, Erik Benzelius, »lter ad exteros»). Den del av gatan Grégoire-de-Tours som loper
norr om Boulevard St Germain, kallades d4 for tiden ibland Rue des Mauvais Gargons

(Hillairet IT, 1953:354, 381).
Berch (1916:120).

F .U, Wrangel gor dock géillande att det fanns, men anger inte hur han kommit till den slut-
satsen (1926:85).

Gymnastiska rorelser pa osadlad hést. Voltige ingick som del bland de adliga idrotterna. Se
vidare Svensk uppslagsbok.

RA E 3511,
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O 30:1-5 Handlingar rorande undervisningen i Tyska skolan i Stockholm 1774-1806.

O 44 Henrik Gabriel Porthans Utkast till undervisning for informatorer, 1785,

Accession »Principes d'éeriture 4 'usage de la jeunesse, présentés & Mademoiselle Caroline

1979/107 Burenstam, par son trés humble et trés obéissant serviteur Pierre Le Febvre, Stockholm
1798.»

Riksarkivet (RA)

Kanslergillets arkiv
Konsistoriernas skrivelser angdende liroverken i stiften.
Vol. 8 Samtliga stift 1801.
Vol. 9a Uppsala stift 1802-03.
Vol. 9b Stréngnis stift 1802-03.
Vol. 9¢ Lunds stift 1802-03.
Vol.9d  Ovriga stift 1801-03.
Kanslerdmbetets {5r Upsala universitet arkiv
F 1:9-16 Fbrelasningsdiarier och studentforteckningar 17841808,
Diplomatica
Anglica 531 Brev frin Denis Beurrée till Erik XIV 1561,
Svea Hovritt. Huvudarkivet

ElV Brev fran Johan Biurman 1730.
Kungliga handskriftssamlingen

P1lb Brev mellan Gustav IV Adolf och Jean Baptiste de Chaux 1794.
Kungliga arkiv

K 31 Instruktion f6r Karl X1I:s uppfostran 1690.

K 362 Handlingar rérande Karl X1Il:s och Fredrik Adolfs uppfostran,
Biographica

Alda Bouppteckning 1763 efter Samuel Anguelin.

A lS Harald Appelboms instruktion 1662 infér Carl och Anders Appelboms

peregrination.

B3 Supplik fran Jeremias Baitlet

C3 Brev fran Gustaf Carlson till Karl X Gustaf.

D3 Makarna D’Ariés’ anhéllan om svenskt medborgarskap 1798,

D5 Brev frén Jean Baptiste de Chaux.

G6 Brev frin Albert Giese.

H 30 Dikt av Gustaf Horn 1662.

J1 Suppliker rérande Dominique Remy Jacob

L7%b Brev fran Charles Langlois 1741.

L 22 Brev fran Gustaf Lilliecrona.

P7 Brev fran Antonio Papi.

P23 Papper betraffande hovsprikmistare Bertram Pourel,

R8b Brev fran J.F. Renaud 1779 och 1782,

R 15 Brev anglende Andreas Riddermarck 1701.

S 94 Supplik om resestipendium 1722 fran Hans Volmar Stalhandske.

W d4a Supplikationsbrev 1632 fran Lars Wivallius,

Amnessamlingarna
Handlingar rérande skol- och undervisningsvisen
Vol. 4 Brev frin Marguerite de la Caze 1725,
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Enskilda arkiv

Bergshammarsamlingen

209 e Erik Sparres instruktion infor Axel Wrede Sparres utrikes resa.
Borstorpssamlingen

E 2939 Brev frin Augusta Adlerfelt till Fredrik Sparre.

E 2945  Brev frdn Pierre Louis De la Mothe till Fredrik Sparre 1762.

E 2956  Brev frdn medlemmar av familjen Jacob och frin Betty Jennings till Fredrik

Sparre.

E 3000  Brev fran Carl Fredrik Scheffer till Anders Nordencrantz 1751,

E 3044  Brev fran Gaspard Raibaud till Fredrik Henrik Sparre fran 1745.

E 3100 Fredrik Henrik Sparres promemoria till sin dotter Brita Stina Sparre 1735,
Margareta Cronstedts samling

E 3450  Hans Gustaf Ralambs (f. 1716) memoarer.

Erik Dahlbergs samling
E 3511 Handlingar rorande Erik Dahlbergs familj, sarskilt Karl Gustaf Dahiberg, f. 1672

d. 1698,

De la Gardieska samlingen
E 1316 »Om adelens education» . Framlagd av Magnus Gabriel De la Gardie, formodii-

gen vid 1668 ars riksdag.
E 1659  Handlingar rorande Magnus Gabriel De la Gardies (1622-1686) lévnadsfor-
hallanden. )

Ekebladska samlingen
E 3558 Brev frin Fredrik Pontus De la Gardle, f. 1726, och C.A, Clewberg till Hedvig

Lillie De la Gardie.
Ericsbergsarkivet (Ea)
Autografsamlingen (A)
Gustaf Bonde (Vol.26), »Mina tankar huru min lille son Carls {f. 1648) ungdoms 4r bora
anvéndas...»
Pierre Renaut.
Ulrik, Nils Ph. och Gabriel Evert Gyldenstolpes papper
Vol, 2 Exercitier.
Bengt Oxenstiernas samling
Yol 25 Brev fran Bengt Oxenstierna 1699.

Fredrik Sparres samling
Vol. 4 Fredrik Sparres dagbok 1773-1775. :
Vol. 10 Brev fran Carl Gustaf Tessin till Fredrik Sparre.

Tessinsamlingen
Vol. 7 Brev fran Fredrik Sparre till Carl Gustaf Tessin,

Manuskript- och avskriftssamlingen
Vol. 105 Strodda handlingar angdende uppfostran.

ki . .
EsplundaI .a; 2 l; 4 Handlingar rérande Géran Gyllenstiernas (1662-1736) utrikes resa.

L39F 12 Adolf Mérners {f, 1705) dagbok.
1:128 Carl Gustaf Horns (1753-1775) franska och latinska exercitier.

Klinckowstrémska slaktarkivet
E 4405 Thure Leonard Klinckowstrém, »Instruction til mina barns underwisning»,
omkring 1785,

Jéns Kurcks samling
E 4428 Brev frén Andreas Andrez Salamontanus till Jéns Kurck,
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Ludvig Manderstroms samling
E 4781 Johan Gabriel Oxenstiernas dagbok 1770,
Mommad{eenstiemasamIingen
E 2502 Brev fran Samuel Columbus till Jacob Momma-Reenstierna 1676,
E 2520  Brev fran Jean Salon till Jacob Momma-Reenstierna 1669,
Nordenskjsldska samlingen
E 4918b  Papper rérande Otto Hendrik Nordenskjolds séners undervisning i hemmet
omkring 1800-1805.
Palmstiernska slaktarkivet
E 4995 Nils Palmstiernas (1696-1766) sjilvbiografi.
E 5010  Nils Fredrik Palmstiernas (f. 1788} skolkrior,
E 5024 Carl G. Almgrens brev till Nils Fredrik Palmstierna 1805--10,
Sjcholmsarkivet
Gyldenstolpska samlingen
Vol. 12 Edvard Gryldenstolpes och Daniel Nils von Hépkens reseanteckningar
och skrivbdcker 16971702,
Vol, 19 Nils Philip Gyldenstolpe, »Histoire qui traite de I'amour de Vertomné
et de Pommone», 1748,
Skogmanska samlingen
E 5355 Carl David Skogmans dagbécker 1802,
Skoklostersamlingen
E 8163  Brev fran Johan Classon Risingh till Per Brahe d.y. 1647.
E 8743 Schering Rosenhanes (1609-1660) lefvernes beskrifning.
E 8938 Nils Nilssons redogorelse for Nils Bielkes resa 166163,
Depositio Skytteana
E 5408  JohanSkyttes instruktion till Erik F ahlberg infér dennes resa medJ ohanSkytte
d.y. (f. 1612).
E 5409  Brev till Johan Skytte frin sénerna frin 1629,
Skanelaholmssamlingen
E 5423 Philip Jennings (f. 1774) anteckningar och skrivbdcker.
Sparresamlingen
E 5483  Dagordning for kronprins Gustaf Adolf 1785,
E 5487  Brev frin Erik Sparre till Axel Wrede Sparre.
Stafsundsarkivet

Reinhold Johan von Fersens arkiv
Vol. 42 Brev frdn Carl Gustaf Heraeus och Hans von Fersen till Reinhold Johan
von Fersen 1698-1701.
Manuskript- och avskriftssamlingen

Yol, 30 Harald Appelboms instruktioner till sonens och brorsonens resa till
Frankrike 1662,

Stegeborgssamlingen
E 25 Brev fran Johan Drake till pfaltzgreven Johan Kasimir,
E 58 Brev frén Johan och Schering Rosenhane till Johan Kasimir.
E 66-67 Brev fran Johan Skytte till Johan Kasimir.
E 87 Karl X Gustafs egenhiindiga koneept, anteckningar och avskrifter fran
ungdomstiden,

E 206 Brev frin Johan Kasimir betriffande Karl X Gustafs uppfostran,
Sévstaholmssamlingen I
106 [Vol.60%] Carl Bondes ([. 1741) egenhindiga anteckningar rérande sin lefnad,

109 [Vol.131] Ebba Bondes (f. 1748) dagbok 1761-77.
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S#vstaholmssamlingen 11 o
E 9408 Georg Henrik Jagerhorns (1747-1826) levernesbeskrivning.

Tosterupsamlingen
Johan Gabriel Oxenstiernas dagbok 1766-1768.

Albert Wibergs samling o
Bunt 48  Pensioner och privatskolor. Utdrag ur tidningar, m.m.

Stockholms stadsarkiv (SSA)

Stockholms Consistorii Acta 1803
No 29 Rapporter fran Stockholms skolor 1802-03.
Stockholms domkapitels arkiv
D VIl Larjungefarteckningar i Stockholms skolor 1702-1803,
125:4
Bouppteckningar
Alexander Langlois 1782.

UPPSALA

Uppsala universitetsbibliotek (UUB)

i i i i i in Linguam Gallicam scriptae ab

R 466 »Compendium Linguae Gallicae Sive annotationes in 2 A
J.B. Descriptum postea Londini Gothor die 21 febr. Anni 1741/[4]2/43 a Laurentio
Gumaslio.» ) . )
»Collegium Gallicum editum et conscriptum af Domino Pellegrin, Descriptum ...
1744... a Laurentio Gumaelio.»

R 492 Beata Rosenhanes {f. 1638) skrivbok.

U3 Johan Odmans studieplan. . .

u7 Consistoriernas svar pd Dr Christophe Wilh. Lildekes frigor om gymnasierne och
skolorne uti deras stift. 1786. o

U 40:70  C. Annerstedt, Samlingar till Upsala universitets historia.

Ué6sSp Sprakmistare. Excerpter ur Uppsala universitets arkiv av M B, Swederus,

X 240 Jacob Skyttes brevbok fran 1630.

X 252 Carl Reinhold Berchs (f, 1706) sjalvbiografi.

X 260 m  Erik Euréns (f. 1722) dagboksanteckningar for tiden t.o.m, 1762,

X 262h  Georg Gezelius {f. 1735), Mitt lefnads-lopp.

X 267 cg Per Hedenius (f. 1750), Sjélvbiografi.

X 287 Johan Rosenhanes (f. 1642) sjalvbiografi,

X 353 Carl Lilliecronas (f. 1624) itinerarium. ' .

X 356 Sven Sevedsson Ribbing, Resa genom Danmark, Tyskland, Nederldnderna, Frankrike
och Italien 1663,

X 361 Marten T dmbhielms (f. 1663) resejournal 1683-85. .

X 368 Olof Celsius d.4., Dagbok under en resa genom Danmark, Tyskland, Frankrike och
Italien 1696-98.
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X 381 Jakob Svedelius, Reseanteckningar i Danmark, Tyskland, Nederlandema, Frankrike
och England 1721-26.
X 393 Georg Svan, Dagbok under resa till Frankrike for medicinska studieriParis samt vidare
genom Tyskland 1750-55.
X 400 Uno von Troil, Reseanteckningar 1770-72,
X 4006 Adolf Murray, Dagbok under en resa 1773-75.
Nordinska samlingen
N 67 Pedagogica, som bl.a. innehdller »Entwurff derjenigen methode welcher ich
mich bey der information derer herr Grafen bedienet.» Rér Ludvig, Thure ach
Arvid Taube omkring 1735; Schering Rosenhanes memorial fér sina séner
Axel och Bengt, infor deras resa till frimmande land, daterat 1 augusti 1658,
N 183 Diretining Kristinas studieplan 1638-41, franska temata och brevkoncept,
N 648 Exempel och éversittningsdvningar 1683.
N 1039 Nils Grubb, Via brevissima ad solidam eruditionem.
N 1048  Johannes Schefferus’ rad rorande studieresor.

PRIVATA ARKIV

Trolleholms slottsarkiv

Wiveka Trolle Bondes Ordabok,

Tryckta kéllor och litteratur. Citerade arbeten

Acta Universitatis Upsaliensis. Skrifter rérande Uppsala universitet.
C. Organisation och historia 18:1-22 (1624-1699). Uppsala 1968-77.

ALMQVIST, D.,Israel Nesselius, Personhistorisk tdskr{ft (1936), Stockholm 1937, ss. 77-162.

ANCKARSTROM, 1.1, och GIORWELL, C.C., Encycklopedie, eller F ransyskt och swenskt
real- och nominallexicon. Stockholm 1777-78.

ANDERBERG, O., Bidrag till en historik &éver tyska sprékets stillning vid v&ra liroverk.
Pedagogisk tia'sfcr(ﬂ 32 (1896), ss. 277-303.

ANNERSTEDT, C., Upsala universitets historia, 1-3. Uppsala & Stockholm 1877-1914,
APHELEN, H.von, Fransk Sproglaere, Kébenhavn 1775,

ARIES, 1L, &, Méthode facile pour connoitre le genre des substantifs de la langue frangoise.
Stockholm 1797,
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BERCH, CR., Carl Reinhold Berchs sjalvbiografi. Upsala universitets dreskrift. Program 3.
Upsala 1918, ss. 105-34.

BERG,T.,Johan Skytte, hans ungdom och verksamhet under K arl TX :s regering. Stockholm 1920,
BERG, W., Anteckningar om Goteborgs aldre teatrar. 1. Goteborg 1896,

BERGKLINT, O., Mindre sammandrag af vetenskaperne til svenska ungdomens tjenst. 1-2,
Andra upplagan. Stockholm 1781-92.

BERGMAN, J., Universitetet i Dorpat under svenska tiden. Uppsala och Stockholm 1932,
BERZELIUS, 1., Sjélvbiografiska anteckningar, Stockholm 1901,

BESTHORN, R., Uberblick iiber die Entwicklung der Romanischen Philologie an der Universitat
Greifswald. Festschrift zur 500-Jahrfeier der Universitit Greifwald. Band II, Greifswald
1956, s5. 204-11,

BILMARK, ]., Dissertatio historiam regiae academiae Aboensis continens. Abo 1770-76.

BIURMAN, J,, Introduction & la langue frangoise, pour ceux, qui ne savent pas le latin ou
Palemand, contenué dans 32. legons... Stockholm 1729,

BIURMAN, 1., En kort doch tydelig bref-stallare ... Stockholm 1731,

BIORKEGREN, I, och NYSTROM, B., Dictionnaire frangois-suédois et suédois-francois.
Stockholm 1784, 1786, 1794, Andra upplagan Stockholm 1795, 1798,

BLONDEL, Methode claire, certaine et facile pour aprendre I'art d’ écrire frangois et suedois, sans
maitre ... Stockholm 1738.

BOVALLIUS, R.M., De institutione nobilium in patria saeculo XVII. Upsaliae 1842,

BRAHE, P., O¢conomia eller Hushéllsbok for ungt adelsfolk. Utg. med inledning, kemmentar och
ordforklaringar av John Granlund och G 6sta Holm, Lund 1971. Nordiska museets handlingar
78.

BRANDELL, G., Svenska undervisningsvasendets och uppfostrans historia, 1-2. Lund 193],

BRATT, 1,, Undervisningen i moderna sprak vid Lunds universitet under 1600- och 1700-talen.
[Uppsats for tre betyg i idé- och lardomshistoria, Lund 1973, Stencil ]

BRATT, I.,Striden om sprakméstartjénsten vid Lunds Universitet ar 1703, Vetenskapssocieteten i
Lund, Arshok 1974, ss. 96-134,

BRATT, I., Moderna sprak pd frammarsch. Report from the institute of education, University of
Lund, Pedagogikhistoriska studier tilldgnade Nils Almberg, Lund 1975. Nr 60. S5, 58-70.

BRATT, 1., Engelskundervisningens framvéxt i Sverige. Tiden fSre 1850. Stockholm 1977.
[Ak.avh,) drshacker | svensk undervisningshistoria 139,

BROLEN, C.A ., Bidrag till Vesterds Laroverks historia. 1-2. Vésterds 1893-96.

BRUNOT,F.,Histoire de lalangue francaise des origines 4 1900. T .5: Le frangaisenFrance ethors
deFrance au XVIle siécle. Paris 1917.T.8: LeFrangais hors de France au X VIIie siécle. Paris
1934-35.

[BUNTH, C.D.], Pensées diverses de I'homme libre 4 la fin du siécle dix-huitiéme. Lund 1792,

[BUNTH, C D ], Loisirs des dames, ou N ouvelles historiques et avantures véritables des personnes
de Pun et de Vautre sexe. Lund 1793,
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BACKVALL, H., La pronenciation du premier maitre de langue frangaise a l'université ' Upsal.
Studier i modern sprdkvetenskap. Ny serie, Volym 5. Stockholm 1975, ss. 51-82.

CALLMER,C., Svenska studenter i T iibingen under tre drhundraden. L ychnos 1963-64. Uppsala
1965, ss. 119-56.

Camenae ariosienses, Utg. av Hogre allménna laroverkets i Viasterés kollegium, Viasterds 1923,

CARLQUIST, G.,Karl XII:s ungdom och forsta regeringsér. Karl X1I 1ill 200-drsdagen av hans
dod utgiven av Samuel E Bring. Stockholin 1918, ss. 41-86.

Carlskrona Weckoblad 1803.
CARLSSON, S., Svensk stindscirkulation 1680-1950. Uppsala 1950.

CARLSSON, S., Bonde ~ prist -~ dmbetsman. Svensk stdndscirkulation fran 1680 till vira dagar.
Stockholm 1962.

CHOFFIN, D.E,, Amusemens philologiques. Halle. T.1:1785, t.2:1781, t.3:1780.
CHOFFIN, D .E., Amusemens des jeunes etudians pour apprendre le frangois. Lund 1791,

COLMART, J., L’Ecole pour rire ou La maniere d’apprendre le frangois en riant ... Lund
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1679.
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Helsingfors 1898-1972.

CUJACIUS, 1., Gallicae linguae, et in lucem edendorum blandimentorum, quadrilingvium oratio
praeparatoria. Upsala 1657,

Dagligt Allehanda (Stockholm) 1769-1802.

DAVIDSSON, A ., Ett memorial for en adlig ynglings Englandsresa pa 16 30-talet, Personhistorisk
Hdskrift (1953), ss. 106-09.

DENELL, I.H., Ofaingar till stilar fér academiskt och enskilt bruk. Lund 1784,
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1680,

DES PEPLIERS, J.R., Hermn Des Pepliers franséska grammatica. Stockholm och Upsala 1742,
Ytterligare upplagor fore 1807: Stockholm och Upsala 1750 och u.d., Wiisterds 1768-69,
1768-69, 1783, 1790 och 1795-96,

DES REAUX, P.C., Grammaire courte et methodique pour enseigner aux jeunes gens des deux
sexes les principes de la langue frangoise et pour faciliter en méme temps la grammaire latine,
Gotheborg 1782,
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saker, Wisteras 1782,
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DORFELD, K., Franzésischen Unterricht, geschichtlicher Abriss, Rein, W., Encykl
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Lenngren A M 39, 83

Leopold C G 32

Le Prince de Beaumont J M 147 n 47

LeRoiAH 111,155n92

LeRoux 157 n 31

Lewenhaupt B § 62, 41 n 28

Lewenhaupt H 62, 141 n 28

Lidner B 126

LillieM 40

Lilliecrona C 124, 125

Lilliecrona G 138 n 8

Lilliehosk O 31

Lindstrom-Géransson A 58

Linképing 635, 81

Link&pings gymnasium 73, 82

Linnelof J 56

Linneus (Lenneus) § 58

Lucidor L. 110, 115

Ludvig XIV 116

Lund 81, 112-113,155n92-

LundbladJ 113,152 n24

Lunds akademi 85-92, 95, 99-103, 112-113,
151 nn 16, 21, 152 nn 37, 38, 153 n 48,
154 n 69, 155 nn 81, B9

Lunell professor 56

Luther M 51, 94

Liibeck 127

Lybecker C 26, 105

Lideke CW 53

Lytke J P 105

Léwenhielm C A 37, 124-126, 129-130

Lowenhjelm C G 35

Lowenhielm F C 35

Lowenhielm G 37, 124-125

Léwenhielm J M 35

Léwenhielm § 37

Macdonell 45

Macklier D 144 nn 69, 71

Macklier U 144 nn 69, 71

Magazin des adolescentes (se dven Le Prince
de Beaumont) 75

Magazin des enfans (se dven Le Prince de
Beaumont} 353, 56-60, 66, 75, 76, 83

Magazin historique pour 'esprit et fe coeur T8

Maintenon F d’Aubigneé de 147 n §1

Malmo trivialskola 77

Manderstrom E I 138 n 17

Manstein de 76

Marmontel J F 59, 66, 103

Martin D 124

Martinaud 8 62, 146 n 38

Massot] 106

Matthiae J 41, 143 n 52

Meijerfeldt 125

Mellendorff J H 107

Memmons riddarakademi i Paris 123

Mennander CF 154 n 75

Messenius J 50

MeyerE 14

Moberg P 46, 158 n 57

Mohr 126

Moliere 73, 82
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Stockholns Wekoblad 144 n 73

Stokade M 94, 110, 151 n 21, 152 n 37

StoltzM 79,149 n 71

Storskolan i Stockholm (se dven Stockholms
trivialskola} 74

Strasbourg 124-126, 158 n 57

Stridsberg C 15, 51, 53, 74, 148 n 58

Stridsbergs grammatik 53, 58, 59, 66, 74,
76-79, 83, 148 n 58

Stridsbergs skola (se dven Stridsberg C) 51

Strindberg A 15

StromwallS G 139 n 4

Sture GF A 39

StAhlH G 113

Stalhandske HV 1566

StahlinJ 60

Susemihl 53

SvanG 117

Svedelius J 117

Svenonius C 77

Syrén P 142 n 47

Soderberg P 59

Soderberg P, rektor vid Karlshamns trivial-
skola 148 n 71

Soderkopings trivialskola 76

Séderlund L 57

Soderskog P, se Stderberg P

Sodertilje skola 78

Solvesborgs skola 79

Tartu akademi, se Dorpats akademi

Tegnér E 84

Télémaque (se #ven Fénelon) 35, 52-54,
56-60, 66, 73-76, 78,79, 83, 84, 102, 103,
106

Teppati B L. 90, 93-95, 110, 151 n 16

Terserus J E 50

Tersmeden C 142 n 43

Tessin C G 25, 105, 114-115, 121, 130,
143 n 52

Thenstedt N 51, 147 n 57

Thenstedts skola (se dven Thenstedt N} 43, 51,
66, 148 n 58

Thigurel CF 58

Tholander C A 142 n 47

Thorn H 54

Thorsander J 52

Thunberg A 72, 143 n 50

Tideman H 74

Tilas S O 143 n 58
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Torned skola 78

Tott C 124

Toussainct 94, 110

Treutiger I 91, 100, 101, 113

Troil U von 117

Trolle F 147 n 55

Trolle Bonde W 39

Truchess H de 34, 85,98, 108, 111, 155n90

Tiibingen 126, 127

Tyska forsamlingsskolan § Géteborg 53

Tyska forsamlingsskolan i Karlskrona 54, 66

Tyska forsamlingsskolan i Norrképing 54

Tyska forsamlingsskolan i Stockholm 35, 48,
53, 66, 147 0 57

Térnhielm M 118, 126, 128

UddénJ 52

Uddevalla 65

Uddevalla skola 78

Uledborgs trivialskola 77

Ullsten M 52, 60

Ulrich FD D 54

Uppsala 65, 108, 110-111, 155 n 92

Uppsala akademi 41, 85-99, 108-111, 127,
150 n 2,151 nn 16, 21, 23, 152 nn 24, 37
38, 153 nn 47, 48, 155 nn 81, 86, 89

>

Wallman C G 46

Varbergs skola 79

Wargentin P W 111

Vasa trivialskola 77

Vaux’ (de) riddarakademi i Paris 123
WeduwarB 97, 105,111,152 n24, 155n 81
Wellander J 144 nn 69, 71
Wellingk 84

Vendeuils riddarakademi i Paris 123
Wennerberg J 34

Verelius O 150n 2, 151 n 23
Werners P 67

Westerlind 111

Westman O 143 n 50

Vexionius M 72, 81,139 n 28
Whitelocke B 14

Wiberg A 10, 147 n 43

Wien 127

Villeneuve J P 148 n 65

Villier S de 68

Vilneuf 34, 62, 148 n 58
Winnermark S 56

Wirgander J 58

Visby trivialskola 77

Wit PG 60

Wittenberg 126

Wivallius L. 115

Vocabulaire frangois-svedois 148 n 58
Wolfenbiittel 127

Voltaire 103

Wrangel FU 157n 34

Wrede Sparre A 39

Wurmb F C 52

Wurmbs handelsskola 52, 102
Wrynquist D 76

Wahlin O C 56, 66, 139 n 28
Wiilment Férslag 139 n 28
Vianersborgs skola 79

Vasterviks trivialskola 76

Vasterds” gymnasium 72, 81

Vixj6 gymnasium 72, 81, 148 n 70

Ystads skola 79

Zaandam 129
Zeisholff J 31

Abo akademi 22, 23, 85-86, 88, 90-24, 97,
103-106, 108,151 n21, 153 nn 47,48, 154
n 75 155 n 86

Akers 28

Akerddagboken 138 n 19

Amals skola 79

OdmanJ 139n2

Orebro 147 n 55
Orebro skola 148 n 71
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